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AVANT-PROPOS

Naguere, I'Institut National d'Archéologie et d’Art (INAA)
célébraitavec éclat son ceuvre trentenaire et, de I'exposition qul
fit participer un trés large public a cette féte, il est resté un
catalogue favorablement accueilli, que j'eus I'agréable devoir de
faire préparer et aboutir.

Agissant depuis trente ans et plus comme le gardien, le
conservateur et le gestionnaire vigilant du patrimoine préhisto-
rique archéologique et ethnographique de la nation, notre Ins-
titut est appeld & s'adapter aux réalités d'une société et d'une
civilisation en constante évolution.

Certes, sa mission principale (celle qui tait sa spécificité dans
'opinion comme au regard des pouvoirs publics et qui lur est
dévolue par la loi, depuis sa tondation) il I'assume sans relache
etavec abnégation, quels que soient les moyens dont il dispose.

Amnsi, aprés avon, dans des conditions ardues, pris lareléve de
Fancienne Direcuon des Antiquités et Arts, il maintient depuis
tots décennies le patrimoine national dart. d'architecture ot
d’historre; il a enrichi sans cesse par lapportdes découvertes et
le fruitdes recherchessilen assure L présentation au public et a
su enfin faire admetire que ces “nésors”, valablement mis en
valeur, peuvent promouvoir une industrie culturetie floris-
sante.

Mais FINAA est ausst un organisme de recherche se ientifique
et a cet égard, il continue 4 jouer dans notre payvs ct dans le
monde un role essentel. Les savants, dans les prine tpales disc-
plines des sciences de 'homme, connaissent et apprécient ses
periodiques (Africa et les Cahiers des Arts et Traditions Popu-
laires), ses monographies(Notes et Documents, 1a Bibliotheque
drchéologique et la Bibliothéque Historique) et ses publica-
tons éditées en commun avec des institutions scientifiques
¢angeres (en particulien, la belle série africaine de la Collection
de U'Ecole Francaise de Rome et le Corpus des Mosaiques de.
Tunisie, public en collaboration avec un groupe d'Universites
AMENGINeS),

Etendant en cette mauére le champ de ses activités, F'INAA
s‘estrésoluderépondie plus exactement aux conceptions nou-
velles de la science actuelle et de montrer, par 'exemple, que
sans aucunement se départir de son réle de “*conservation ', il est
bien un “laboratoire™.



A ce e noue Insttut a, désormats, le devoir d'informer -
avec precsion et avant tout, avee rapidité - sur les récentes
découvertes. de méme que sur le développement des recherches
en cours et de la problématique dans les divers secteurs de son
actn e, depuis la Préhistoire jusquaux Temps modernes. Jai
donc pris. en 1988, 'initiative (avec chaleur accueillie par mes
collegues et mes collaborateurs) d'organiser, mensuellement,
des séances de présentation de communications - que réunit,
aujourd’hui, ce premier volume.

Avec cette nouvelle “Série”, FINAA franchit une étape impor-
tante de_son existence. Par 1a il contribue, 4 sa maniére, au
renouveau que connait notre pays et auquel participent toutes
les forces vives de la nation.

De la sorte, enfin, nous pensons répondre 4 une double exi-
gence : celle de ladurée, en continuant a reconstruire, sur le long
terme, la ttame de la mémoire nationale; celle du temps, en
contribuant, sans tarder, a la diffusion de I'information scieriti-
fique.

Tunis Mounira HARBI-RIAHI
Septembre 1988 Directeur Général de 'INAA

LE COMITE

Pour le suivi des séances, et pour veiller a la régularité de la
publication, un comité de scientifiques représentant I'ensembl¢
de notre Patrimoine a été formé. En voici la constitution :

Jamel ZOUGHLAMI (Coordinateur)
Leila LADJIMI SEBAI (Rapporteur)
Hamed AJJABI

Fethi BEJAOUI

Mansour GHAKI

Samira GARGOURI SETHOM
Saloua KHADDHAR ZANGAR
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LE “SEPTIEME MILLE” DANS LA TOPOGRAPHIE
DE DEUX AQUEDUCS DE PROCONSULAIRE
(TUNISIE)

A Monsieur Pierre GRIMAL Azedine BESCHAOUCH

Une lecture attentive du traité de Frontin, Les aqueducs de la Ville
de Rome (1), dans le texte établi, traduit et commenté par notre maitre
M. Pierre Grimal, nous a conduit a réexaminer la dédicace de I’Aqua
Commodiana de Thugga (I'actuelle Dougga) ainsi que I'inscription
d’une base honorifique — remployée non loin d’Henchir Bijga et
provenant, a coup sir, de Bisica Lucana — ou il est question d’'un
aqueduc.

I
La mention du 7¢ mille
a Thugga

Outre qu’ils ont assuré la sauvegarde définitive du site de Thugga,
les travaux menés a Dougga (2) par I'Institut National d’Archéologie
et d’Art, entre 1959 et 1961, ont donné lieu a la déceuverte de nom-
breux fragments épigraphiques. Parmi eux une série de blocs, €lé-
ments d'une longue frise architravée, ont permis a notre ami Claude
Poinssot de reconstituer 'essentiel de la dédicace, sous I'empereur
Commode, d'un aqueduc construit par la cité sufétale de Thugga.

Année Epigraphique, 1966, 511 = Mélanges J. Carcopino, Paris,
1966, 771-786. (N.B. : 25 blocs inscrits; une seule ligne de texte).
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[Pro salule Imp. 1
Caes.M.Aurelit Comn
modi Anlonint Aug.]
Pii Sarm[alict Ge]
rmanici Max[(]

mi Brilannict

I Civil
as Aurelia Thugga
[a]quam Com[modianam
in cieilalem a m] 10
illiario seplimo

Esua] pecunia induri[l]

acum fectl [...

ot

15
20
. M.An
lonius Zeno proc
[os dedicavil] 25

(3) P.S.: Aprés la correction des premiéres épreuves, j'ai eu connaissance de la
découverte d'un nouveau fragment (f bis) de la dédicace de I'aqueduc. 11 s’agit d'un
bloc, large de 0,73 m et dont le soffite est décoré d’une guirlande de laurier. Le bloc est
complet a gauche mais la premiére lettre est effacée; on lit: /OCCOM; aprés le second
O, il ne subsiste qu’une haste, début d’une lettre qui ne peut-étre qu'un M ou un N.
On proposera, avec les réserves d'usage, de substituer ce bloc au n® 10 de la restitution
donnée ci-dessus et de lire :

1Joc(is) com[munalib(us) a m]

S'il est trés normal qu'il soit question dans cette inscription du statut juridique des
lieux, I'adjectif communalis appartient au vocabulaire des gromatici et je n’en
connais pas d’emploi épigraphique. On pourrait également penser a “loc(is) com
paratisam’, en prenant pour exemple I'inscription I.L.S., 5771. On notera que, dans
la nouvelle restitution proposée ici, les mots “in civitatern” disparaissent. La restitu-
tion que nous avions proposée tout d’abord, a 'imitation de celle, certainement
fautive, qui a été adoptée par les auteurs du Corpus pour l'inscription C.1.L., VIII,
2658, se heurtait en effet a certaines difficultés, en particulier la place des mots “in
civitatem’ avant “a milliario seplimo”; d’autre part, I'inscription .1..S., 5765, nous
fournit un exemple de I'emploi du verbe induxit sans complément a l'accusatif
introduit par in; on y trouvera également un exemple de juxtaposition sans coordina-
tion des propositions, analogue a la restitution adoptée ic1 en tenant compte du
“rythme’” des soffites.

(C. POINSSOT)
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Je retiens, pour ma part, la lecture suivante:

“[Pro salute Imp(eratoris) Caes(aris) M(arci) Aurelii Commodi
Antonini Aug(usti)] Pii Sarm [atici Gelrmanici Max[i] mi Britannici
platris) p(atriae) civitas Aurelia Thugga [a] guam Com[modianam,
per loc(a) com[munal (za), aM] ILLIARIO SEPTIMO sua pecu-
nia induxit, lacum fecit ..

M(arcus) Antomus Zeno proc[o(n) s(ul) dedicavit].”

Remarques sur cette lecture :

1) Les textes relatifs aux aqueducs dans I'’Empire me font préférer le
premier terme de l’alternative envisagée par C. Poinssot(4) : loca
communalia (référence au statut juridique des lieux de passage de
I'aqueduc) a I'autre : loca comparata (rappel de la procédure d’acqui-
sition aupres des propriétaires des terrains). Par ailleurs, I'indication
des lieux de passage s’exprime mieux par l'accusatif prépositionnel :
c’est pourquoi-j’ai substitué la formule per loca communalia a celle
que propose C. Poinssot : locis communalibus. Ci., a cet égard, dans le
célebre Edit d’Auguste sur 'aqueduc de Venafrum (= CIL, X,
4842 = Dessau, 5743) telles formules: per quem agrum locumve ea
aqua 1re fluere ducive solet..., et plus loin, neve ea aqua per locum
privatum... ducatur(5).

) J'ai transcrit en majuscules MILLIARIO SEPTIMO, pour mettre
en valeur cette mention.

En ce qui concerne le “septiéme mille”, ’éditeur de 'inscription
s’en tient, dans son commentaire, au tracé de 'aqueduc. Il juge la
source, point de départ de cet aqueduc, “‘relativement lointaine” (6).
Mais, surtout, il fait remarquer — I’on ne sait pourquoi — que le tracé
inscrit sur la carte de I’Atlas archéologique est tout a fait schémati-
que: il n’est apparemment long que de 9,500 km. Aussi, pour vérifier
le chiffre de sept milles (soit 12,360 km, selon C. Poinssot !) donné par
la dédicace, convient-il de recourir a un “vieil article de Carton et
Denis” (qui indique plus de 12 km) (7).

Somme toute, la longueur de sept milles — ““dont s’enorgueillissait
la dédicace en 'honneur de Commode’” — n’aurait qu’'une significa-
tion strictement topographique et elle semble avoir été une spécificité
de I'ceuvre d’utilité publique réalisée par la civitas Thugga.

II
La mention du 7¢ mille
a Bisica

Le Corpus africain a recueilli (8), parmi les inscriptions de la Pro-
consulaire, le texte d’'une base publique érigée en ’honneur d’une
flaminique perpétuelle, une certaine Modia Quintia, et comportant
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Lomention oxpresse d'unaqueduc: D'une part, mal lu et incompléte-
mentdechittie par ceun qui Fontcope, de Nautre, hativement publié
par R Cagnat ce texte de 14 hignes tie obyet, par la suite, d'une
tovistonattentinve d AL Merhin gur, dans son édiaon, ne laissa subsister
qu unc lacune de quelque deux ignes. Entin, ayanteu a l'éxaminer a
mon tout. ) pu récemment 'établir dans son ensemble.

a) Premiere version (d'apres R. Cagnat).

12317 = Eph Vi n. 691) rev. in ruderibus
lisd=m . on. 12315,

MODIAF OVINIA
Q_MODI FELICIS FIL
FLAM PERP QVAE OB
HONOREM HAMINCAT
5 SVPRA HC UHI M AMXA

©1rsus tres evanidi

D-D-P-P-

Deseriptam  Dordier et Tauzia de Lespin ed.
Cagrat hul'. 4 conaté a 1885 p. 161 n. 25.

1 fiu. ¢vinita . Tauzia de Lespin in exemplo
altero ol Cugnatim misso. — Lege: AModia[e]
(Qunltiale] @ Modi Felicis fil(iae) flam(inicae)
perpletiar. (guae b honorem [fllaminot(us) —
oist vero tan flawonicat(us) — supra [55) 11

i
e '

b) Seconde version (texte révisé par A. Merlin).

23888 (= 12317) basis alta m. 4, lata m. 0.56,
httenis v 4 em. 6!, v. 2 cm. 5, v. 3 cm. §,

v.odsepocm. 3'y  Sidi-bou-Arara in moenibus castell;

MODIAE QVINTIAE
C_MODI FELICIS FIL.

FLAM PERFP QVAE OB
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HONOREM FLAMINICAT
5 SVPRA LEGITIMAM TaXA

TIONEM ADIECTA AMPLIVS

PECVNIA PORTICVM MAR

MORIBVS ET LAQVEARIBVS

ET COLVMNIS EXORNAVIT
10 AQVAEDVCTVM

T A
vt oroo////[///]//]//5TA

TVAM DECREVIT
D D P P

Contulit Merlin et ectypum sumpsit; idem ed.
Nout. Archives missions scientifigues XIV p. 163.

Exemplum imperfectum est supra l. c.
11 in. so1 litterarum vestigia incerta enotavit

Merlin.

¢) Version finale (texte établi par moi-méme)

ligne 10: ET AQVAEDVCTVM

ligne 11: A MILIARIO SEPTIMO INDU
ligne 12: XITORDO MVN biSICENs STA
ligne 13: TVAMDECREVIT POsulTQ
ligne 14: D. D. P. P.

D'ou cette lecture de 'ensemble :

“Modiae Quintiae . QuuuntiyModu Felias filiae), flamiinica:
perp(etuae) — quae. ob honorem flamiicatius).  supra legitimar,
taxa tionem adiecta amplius  pecrona, porticum mar mortbus « 1
laguearibus et columnus exornavit et aquaeductum —a miario
septimo indu xit-ordo munticipi) [Bi] sicen [s(is)] sta tuam decrev it
po [su] itg(ue).  Diecreto) diecurionum); ptecumay ptublicar.”

Ft 'on compiendrac:

“A Modia Quimuna, fille de Quintus Modius Fehix, tlamimique
perpétuelle, — qui. en remerciement de honneur du tlammat, aved
une somme d argent djoutée en supplement au montant fixe pour la
somme légitime, a tatc orner un poraque en le dotant de revérements
en marbre, de lambns comme de colonnes eca tart amener un aqueduc
apartn dusepticime mille — le consetl mumapal de Bisicaadecrete e
crgeunestatue: Pardeactmumapal, sun le budgetde licommune ™

R
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Le récent déchiffrement des lignes 11 4 18 de I'inscription a rendu
assurées les conclusions suivantes :

* Tout autant que les autres éléments épigraphiques remployés
dans I'édifice moderne fortifié — de type “ksar” — qui s'éléve au
lieu-dit Sidi Bou Arara (9), cette pierre provient de Bisica.

* En raison de la mention du mun(icipium), dont on sait mainte-
nant qu’il doit sa promotion a I'empereur Hadrien (10), et sur la base
d’une analyse de I'écriture épigraphique a Bisica, il y a lieu de dater
notre inscription de la seconde moitié du IIé siécle, vraisemblable-
ment dans la période 180-200.

* L'aqueduc dont il s’agit est celui qui, a partir de cette période
—Ila, alimenta la ville de Bisica. Mais la conclusion la plus importante
concerne justement eet aqueduc : lui aussi fut construit A MILIARO
SEPTIMO. (11) Bien plus, les formules employées a Bisica et a
Thugga se révelent identiques :

Thugga: civitas Aurelia Thugga aquam... a milliario septimo...
induxit.

Bisica: Modiae Quintiae quae... aquaeductum a miliario septimo
induxit.

Dans ces conditions, il s'impose de ne plus considérer le mention du
septieme mille comme une spécificité de I'aqueduc de Thugga, et,
puisque, de Thugga a Bisica, les témoignages topographiques coin-
cident, la question se pose de savoir s’il n’y a la qu’un fait fortuit.

III
La mention du 7éme mille
pour les aqueducs de Rome

Or, dans le traité de Frontin, nous trouvons une référence constante
au septimum miliarium, le *“7éme miliaire” de la Voie Latine (12),
point fixe qui revétait une grande importance dans la topographie des
aqueducs de Rome :

— Chap. VII, 8: conduit de la “Marcia”
... opere supra terram passuum septem milium quadringentorum
sexaginta trium: ex eo... propius urbem, A SEPTIMO MILIARIO,
substructione...”

— Chap. IX, 3: conduit de la “Julia”
“... opere supra terram passuum septem milium : ex eo, in proximis
urbi locis, A SEPTIMO MILIARIO, substructione...”

— Chap. XIV, 4: conduit de la “Claudia”
... opere supra terram passuum decem milium centum septuaginta
sex, :ex eo... prope urbem, A SEPTIMO MILIARIO, substructione rivo-
rum...
— Chap. XV, 6: conduit de “I'Anio Novus”

12
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. opere supra terram passuum novem milia quadringentos: ex
. proprius urbem, A SEPTIMO MILIARIO, substructione rivo-
rum...
— Chap. XIX, 1: ensemble d’aqueducs
“Ex his sex via Latina intra SEPTIMVM contectis piscinis exci-
piuntur..’
— Chap C XXIV 1 : les deux grands aqueducs sur substructions et

arches qui aboutissent a la Porte Majeure.

“Illud nulli dubium esse crediderim proximos ductus, id est qui A
SEPTIMO MILIARIO lapide quadrato consistunt, maxime custodien-
dos...”

M.P. Grimal rappelle que le “septit‘fme miliaire’” dont parle Fron-
tin est un repeére commode pour désigner 'endroit ou les grandes
adductions se rencontrent et commencent la derniére portion de leur
trajet. Il tait remarquer que les principaux aqueducs de Rome émer-
gealent définitivement a partir du ““7¢ mille de la Via Latina”, c’est-a-
dire aux Capanelle modernes.

En somme,quel que fat le tracé des conduits et indépendamment de
la longueur totale qu’ils pouvaient atteindre entre le lieu de captage
des sources et le point d’arrivée dans la ville de Rome, tout se passe
comme si les aqueducs urbains prenaient leur véritable départ au
“septieme miliaire”, soit a sept milles de Rome, sur la Voie Latine, a
10, 350 km environ.

CONCLUSION::
Un mode de romanisation
en Afrique

De toute évidence, I'exemple de Rome montre que les données
africaines ne doivent rien au hasard et que la référence au “septimum
miliarium”’, tant pour 'aqueduc de Thugga (civitas) que pour celui
de Bisica Lucana (municipium), ne peut étre prise pour une simple
précision d’ordre topographique. C’est, a n’en point douter, un cas
d’adoption, en province, d'une technique en usage a Rome a I’apogée
de 'Empire et que décrit avec précision “‘le gestionnaire’ (13) et
“I'archiviste’’ (14) que fut Frontn.

L’'imitation du modéle romain (15), dans des conditions géogra-
phiques et topographlques dissemblables et par des milieux sociaux
différents (ici une cité sufétale, la un municipe), constitue un aspect de
ce processus, si complexe en Afrique mineure, que nous appelons la

romanisation. Humanitas more urbico...
Mai 1988

NOTES

I} Frontin, Les aqueducs de la Ville de Rome, Paris, Collection des Universités de
France, 1944.

13
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(2)

(10)

(11)
(12)
(13)
(14)

(15)

Le mérite essentiel et durable de ces travaux de dégagement est d’avoir permis de
débarrasser, enfin, le site antique des gourbis et des installations rurales de
fortune qui I'encombraient. Le centre de recasement aménagé a cette occasion,
en dehors de la zone historique, est, aujourd’hui, un village en pleine expan-
sion: “‘Dougga el-Jedida”, la nouvelle Dougga. Comme c’est a 'initiative de
Sidi Hassan Hosni Abdulwahab, premier président de notre Institut National
d’Archéologie et d'Art, que le patrimoine archéologique tunisien doit ce bien-
fait, je tiens a le rappeler et a avoir une pensée pieuse et affectueuse pour le
savant et I'homme de bien, en cette année du vingtiéme anniversaire de sa
disparition.

Tout le monde sait que la découverte historique la plus importante est celle de
I'inscription mentionnant la pertica Carthaginiensium, Année épigr., 1963,
n°94. Cf. C. Poinssot, Immunitas perticae Carthaginiensium, dans CRAI, 1962,
p. 55-76.

Dans la note 3, p. 786 (reproduite ci-dessus p. 8 ), rédigée a la suite de la
découverte d'un nouveau fragment de la dédicace de I'aqueduc, comportant ces
lettres : OC COM. :

R. Etienne, Le siécle d’Auguste, Paris, Collection U2, 1970, p. 254-256, a donné
une excellente traduction de cet Edit d’Auguste.

) CL. Mélanges ]. Carcopino, p. 781, note 2.

Ibid, note 3. Toute la discussion sur la longueur réelle de 'aqueduc repose sur un
faux calcul : sept milles = 12,360 km!

CIL, VIII, 23888.

Bou Arara, qu’il ne faut pas confondre — comme on le fait parfois — avec Bou
Arada, n’est pas un site antique distinct de Henchir Bijga, I'antique Bisica. La
transcription phonéti&ue de ce topom{me arabe est Bou “Ar‘ara” avec, a l'ini-
tiale et en position médiane, la gutturale “ain” (aspiration sonore), et non pas la
voyelle “a”. Il s’agit d’'un toponyme descriptif: Ar‘ara est le nom arabe de
I'arbrisseau couramment appelé thuya. Le saint homme vénéré en ces lieux (Sidi
Bou Arara) était connu comme “‘I’homme au thuya™.

Une inscription monumentale — dont j’ai signalé la découverte dans CRAI,
1979, p. 403, n° 27 — nous assure expressément que Bisica Lucana fut un
municipium Aelium Hadrianum Augustum.

L'utilisation de projecteurs a faisceaux intenses et plusieurs lectures de la pierre
sous lumiére rasante m'ont permis d’aboutir a un déchiffrement assuré.

Cf. P. Grimal dans 1'édition de Frontin, Les aqueducs de la Ville de Rome,
p. 76-77, note 49.

Ibid., p X: “(L'ouvrage de Frontin) finit par apparaitre comme une sorte de
“journal” de sa gestion”. Frontin fut nommé curator aguarum en 97.

Ibid., p XIV: “On voit avec quelle fidélité Frontin suit les archives de son
administration qu'il reproduit textuellement sur certains points, et I'on mesure
par conséquent le degré de créance a lui accorder. Ses documents sont vraiment
de premiére main”.

Je me suis également demandé si le “septiéme milliaire” ne marquait pas la
limite de la compétence territoriale du magistrat responsable de la régie des
caux. Si le fait pouvait étre établi pour Rome, ce serait, encore une fois, par
imitation d'un réglement en usage dans la Ville, que les deux cités africaines
auraient fait amener leur aqueduc a miliario septimo.

DISCUSSION

F. CHELBIL K. MOUDOUD, L. ENNABLI S. BEN BAAZIZ, M. K.
ANNABI, H. BELHASSEN, A. BEN YOUNES-KRANDEL, N.
KALLALA, M. A. BEN ACHOUR, J. ZOUGHLAMI et RAMMAH
interviennent aprés cette communication :

La conférence a suscité deux interrogations; faut-il attribuer le
7éme mille a des exigences administratives, ou a des contraintes de
terrain ? :

14
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NOUVELLES DECOUVERTES CHRETIENNES
DANS LES REGIONS DE THELEPTE ET DE JILMA
ET A PROPOS D'UNE COUPE EN BRONZE
A DECOR BIBLIQUE

Fethi BEJAOU1

C’est au cours des différentes imterventions de 'LN.AAL dans e
cadre du programme “"D.R.1." (1) que j a1l puintervenir sur le sited 'kl
Gousset a 20 km au nord-ouest de Thelepte (2). Le nom du site ne peut
s'expliquer que par 'existence d'une €église chréuenne dont la colon-
nade est toujours intacte, mais kes murs ne sont conservés qu'aenviron
0,50 m de hauteur et sont tous en maellons rentorces de chainage de
pierres de taille (hig. 11,

Le monument connu depuis le 19¢eme siecle a €€ releve par E.
Sadoux et publi¢ par P. Gauckler (3).

Le nettovage ettectuc au cours de cet hiver (1987-19881 m'a permis
de retrouver un certain nombie d'éléments qui font mieux connaiure
le monument. 1. ¢glise orientée nord-est comme celles de Thelepte o4
est longue de 33 m et large de seulement 13 m avec une net centrale
égale aux deux bas-cOHtes, ce qui est une particularite relativement
fréquente dans Laaégion (5). Les travées protondes de 2.50 m sont au
nombre de 7 ¢t non de 8 comme il est indiqué sur le plan ancien (6).

On accédatt au monument par une porte en tagade qui donnait sun
un porche énoit, communiquant avec le quadratum populi par tois
ouvertures conespondant amsi aux deux bas-co1és et a la net centrale
(7). Unautre accds est pered sur le mur sud-est du porche. Le dégage-
ment du bas-cote sud-est a Lusse apparaite tois ouvertures qui ont
conservees leur seuil (8.

L. abside d Taguelle on accedant par deux petites marches est située a
Fextrémite nord-est de la net centrale. Elle communiquait sans doute

17



Bulletin des Travaux de LN ALA Fethi BEJAOU']

par deus autres séries de marches avec deux longues piéces annexes (9)
( igg. 2retcCestau coursde cette méme ¢ ampagne de nettoyage qu’'ona
decouvertdans la piece nord-ouest qui ¢ ommunique d’ailleurs avec le
bas-cote, une cuve bapusmale de petites dimensions en parfait état de
comenvation (10}, elle est du type circulaire sur carré (11) avec un
cerde interrompu a deux reprises par des marches qui ménentau fond
de la cuve (hig. 3). A l'extrémité de cette piece se trouve une table
tectangulaire asix lobes qu'on a découverte brisée en deux et écroulée
enue wois petites colonnettes. Ce lien entre le baptistére et la table
d’autel. pourrait s'expliquer autrement que par une contrain-
te architecturale, et des études récentes ont montré que nous avons
plutor attaire & une autre maniére d’évoquer le salut donné par le
baptéme (12),

Quant au (_hu-m. 1l peut étre aisément restituc puisqu’on a pu
retrouser ses limites grice aux encoches faites sur les piliers ainsi que
lestvlobate des entrecolonnements. Aussi ¢ et espace réservé au mems-
bie du clerge occupe les trois dernieres travées, il communique avec la
net centrale par un petit passage situé dans 'axe en face de 1'abside et
avec les deux bas-cotés par deux petits passages situés au milieu des
deux avant dernieres travées ( 13) (fig. 4).

Loautel qui a totalement disparu semble avoir occupé un espace
rectangulaire situé i la limite de la sixieme travée (14).

. ul-.::(i 1::.51‘:; i(:fl l(‘; leqr: g(if;:;:::‘fr:;:ll::;ll lf‘ :'m‘n'ns impurlaqte a été faite
dégage : -0té sud-est au niveau de la

deuxieme tavee (15) il v'agitd une inscription datant avec précision
Fune des périodes d’occupation de I'église, en 1'occurence pendant la
:Im mc'll(-l\-undulc.' Eneffet, cette écouverte concerne un texte inscrit sur
d ((I;i),‘[i; f)r::e:];:ld arcade ayantappartenus a 'édifice et découverts cote

Sut la premiére pierre :

ANNO BICESI

NI REGISTA

Sur la deuxiéme pierre -

MO VI DOM
SAMUNDI

Le texte devient dlair une fois les deux éléments réunis : (fig. 5)

Anno bu_‘e.s:mu vi dom / ni regis Tasamundi, ¢'est-a dive
anno vicesimo (sexto) dom(i) ni regis T(r) asamund;

\a:(nj'ule (:dhu- cor responq amst a la 26 éme année du regne du roi
‘ ai¢ Lhrasamund, c'est-a-dire I'année 52) ap. J.C. (16).
(hl](‘:(*':tl.t;l(({d(l.;::l;);l id un Hmnumeql religieux par un régne de roi van-
et i u-mne e en Afnqutf et la quasi totalité des inscrip-
Cuuhisant ¢ ~moven de datation, du moins celles qui sont
publices, sont funéraies exception faire de La dédicace de vllq- s de
Funis datant de 1a fin de Foccupanon vandale ( 17; e
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HENCHIR EL KHIMA

Situé a environ 1 km a 'ouest d’El Goussat, le site de Henchir El
Khima n’est mentionné sur la feuille d'état Major que par “RR " (18).
Les vestiges de I'antique bourgade sont en pleine forét et s'étendent
sur une superficie assez importante. Comme 4 El Goussat les pressoirs
a huile et les auges y sont trés nombreux (fig. 6).

L'étude récente de ce site nous a faitdécouvrir deux églises dont une
seule estactuellement visible. Longue de 15 met large de 7m, elle est a
3 nefs et 5 travées (2,40 m de profondeur), la division est faite, comme 2
El Gousset par des piliers. Un sondage que j'ai pu ettectuer au cours
de I'hiver 1987-1988 a I'extrémité nord de Uédifice a laissé apparaiue
I'abside orientce de la méme manicére que celle de 'église précédente,
cest-a dire nord-est; a aniére de celle-ci se trouve le baptistére qui
devait ére votute comme le laissent supposer les tongons de colonnes
qui se voient encore aux angles. Lacuve de type circulaire sur carré est
de petites dimensions avec enviton 1 m de ¢oté (hig. 7).

Au nord-ouest on a pu dégager une petite piece qui prolonge le
bas-coté, elle semble avon été vottde. Les sondages qui vont se pour-
suivre nous pernnettontde mieux connaitre le plan de cette église can
jusque 1a I'intervention n'a concerné que la partie nord-est, c'est-a
dire I'abside, 'une des preces annexes et le baptistere. Mais signalons
la découverte de quelques éléments architecturaux au cours de cette
intervention :

— La lé d'un mc dans le bas «Otd sud-est, portant une croix
monogrammatique d’'ou pendent 'Alpha et 'Omeéga fig. 8).

— Deux chapitaux de lactare Tocale amsi quune autre ¢lé d arg
dans la sone du bapustere, ce deuxieme ¢lément d'avcade porte une
croix monogrammatique latunisée avec une boudle légerement
ouverte, 1a aussi. on a placé I'Alpha ¢t 'Omega. 'encadrement est
styhisé (fig. 9).

La deuxieme église du site est située & quelques dizaines de meties
de la premiére. on ne peut yreconnaitre actuetlement gque les mon-
tants d'une porte avec un hinteau portant un chrisme placé dans un
cercle en guise de couronne. Une msaripuon urés usée et difficilement
lisible a été placiée de part et daure du motif central hig. 10).

Enfin, et pour en terminer aveo cette région, signalons qu'a 2km
environ au sud non lom de Bou Haya, ona pu repérer un autie peti
site dontle nom actuel est Hirel Khmira (hg. 11 etot on peut encore
voir les vestiges de pressonrs ahuile, un petit fortin aupreés duquel on a
découvert un aute linteau écrould devant deux montants de porte, 1
ausst on a not¢ L présence d'un chrisme placé dans une couronne:;
aussi nous avons sans doute atlatre d une église (tig. 12).
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HENCHIR EL BAROUD

Lo site de Hir el Baroud, signalé par I'Adas archéologique de Ia
Tunisie (19), eststtué a Uest de cette grande cité. 11a été parfois signalé
pat les explorateurs du XIXeme siécle et ¢'est surtout une abside isolée
dans cet important site qui a attré leur attention (20) (fig. 13). Ces
vestiges nCappartiennent pas a une église comme il a été souvent écrit
mais semble plutdt appartenir 3 un complexe thermal (21).

Mais il existait bien une église sur ce site située a son extrémité
nord-ouestau bord de La route Jilma — Bir el Hiay — Gafsa. Elle a éié
deécouverte lors de travaux agricoles et tut en partie dégagée au cou-
rant de cet hiver. Malheureusement un petit chemin utilisé par les
pavsans passait sur le monument et une grande partie de 1'église a été
dénuite: mars on a pu dégager Falignement des colonnes qui divi-
satent le quadratum populi en 3 nets larges de 9 menes avec des travées
au nombre de 9 profondes d'en moyenne 3 meéwres (22) (fig. 14).
Connanementaux églises précédentes 'abside relativement plus pro-
tonde que la movenne, et donton n'a retrouvé que les fondations, est
sttuee au sud-ouest, on 'y a découvert au moins deux fosses de tombes
en maconnerie thig. 15). L'acces se tait probablement au nord-est
comme le laisse crotre Pinterrupuon du mur de fagcade. Mais on
entratt ausst au quadratum populi par une petite ouverture latérale
au nord-ouest, on vy a datlleurs trouvé le seutl en place? (fig. 16).

Limtérétde cete découverte réside surtout dans le role qu’a joué ce
monument chiéuen en tantqu'éghise ameteriale. En effet, le sol est en
grande partie couvert de mosaiques funéraites: au moins 35 pan-
neaux ont €¢ jusque L dégagés et la fouille se poursuit (fig. 17).
Plluslt'ul\ tombes ont été découvertes a l'extérieur du batiment acco-
lées au mur sud-est parmi lesquelles 3 en magonnerie.

.\laiglf F'étatde conservation de 'église, on peut déja faire quelques
observations:

— 'I'(m[.d'ubmd, il est a signaler 'existence d'une table d’autel
cnure I;_x troisiéme et la quatrieéme travees (fig. 18); elle a été découverte
posee a meme un grand panneau de mosaiques décoré de motifs en
croix. Son emplacement initial ne semble pas avoir été cette partie de
la net centrale, puisqu’elle a éi€ ouvée a I'envers, les 4 points d’at-
tache des colonnettes qui devaient soutenir cette table sont encore
visibles avec les traces de plomb. Notons que cette table est en calcaire
alors que les pieds dont on a retrouvé quelques fragments sont en
marbre (23,

— L;} deuxieme observation concerne les épitaphes ou on a
constate N'uthsation a 4 reprises de la formule d’attachement a la
1eligion Famula Der et Famulus der, formule rare en Afrique, nous
avons pu retrouver 3 cas a Tabarka, la aussi dans un monument
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funéraire, en 'occurence la chapelle des martyrs (24). Un autre cas est
signalé a Madaure, mais I'Espagne en a fourni un trés grand nombre
(25).

— Enfin, on a constaté au cours de la fouille 'existence de deux
niveaux successits de pavements de mosaiques de la nef centrale. la
méme constatation concerne également les tombes du bas c6té sud-est
ou la différence de niveau est parfois de plus de 20 cm (26).

Ainsi, cette nouvelle église cimeteriale vient compléter la carte des
mosaiques funéraires découvertes jusque la surtout sur la cote Est de
la Byzacéne et en proconsulaire. L'Ouest et en particulier autour de
Kasserine, Thelepte et Sufetula n'ont fourni que quelques exemples

(27).

LA COUPE EN BRONZE

La coupe dont je veux seulement signaler I'existence (28) est le
résultat d’'une saisie effectuée ces derniéres années a Nabeul dans le
Cap Bon (29). de ce tait nous ignorons tout sur les conditions et le heu
de découverte (fig. 19).

11 s’agit d'une coupe en bronze dont le diametre est de 18cm et la
hauteur de 4,30 cm représentant la scéne du sacritice d"Abraham illus-
trant ainsi le 1écit de la Geneése 22 3. Ainsi, on reconnatt Abraham
levant son couteau et s apprétant a tuer son tils Isaac mi-agenouille
téte posée sur un autel, onreconnaitaussi le béher que Dieua envoye
pour se susbstituer au sacrifice humain: "arbre est presque toujours
présent dans cette scene avee la maim de Dieu qui sort des feutllages
pour indiquer & Abraham Panivée du beélier (30,

Le théme en lui-méme est nes hiéquent dans art chrétien des
premiers siecles; en Afnque il estsurtoutiguré sur les lampes de la tin
du IVeme siecle et du Veme siecle, ainsi que sur les coupes et les plats
en sigillée “C et les canreaux de tene cuite un peu plus tardats (31).

L intérétde cette découver te réside surtout dans la similitude qu'on
aconstaté entie cette coupe en bronze et les coupes et plats en sigillee,
similitude concernant la manicie de taiter le sujet: méme type
d’Abraham s apprétant a sacitier son tils, ce dernier est dans une
position identique dans les deux cas, Cestausst le méme type de beher
que nous rettouvons; méme la forme et les dimensions peuvent éue
dans certains cas identiques (32).

On peut penser que ce lieu si évidententre les deux types d'objets est
sans doute da A Nutilisation d'un méme modele quia circulé datelier
en atelier comme ce fut le cas pour d'autres formes d'art : mosaiques,

sculpture... (33).
Avril 1988
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(n

(2)

(3)

(8)

9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

N OTES

Programme de développement rural intégré qui a concerné les différents sites
du territoire tunisien et qui fut une occasion d’organiser des campagnes de
nettoyages et de fouilles sous le controle de 'TNAA.

Atlas archéologique de Tunisie, 100 000, feuille Kasserine n° 51, quadrillage
kilométrique Lambert, feuille, LXXXIII, Bou Chebka: X1029. Y 225.
Henchir el Gousset fait partie de la Imada de Bouhaya, délégation de Feriana
dans le gouvernorat de Kasserine.

P. Gauckler, Les basiliques chrétiennes de Tunisie, Paris 1913, pl. XXVL
L’inscription gravée sur un linteau (disparu) publiée par Gauckler est reprise
parle C.I.L., VIIL, n° 17609, on y lit: "SPES IN DEO"” I'église est signalé par N.
Duval, Etudes d’architecture chrétiennes nord africaine,dans les Mélanges de
I’Ecole Francaise de Rome, Antiquité, 84, 1972, 2, p. 1142 et 1143.

Le site est aussi connu par son complexe de pressoirs a huile en bon état de
conservation. Le complexe est signalé par H. Camps-Faber, L’olivier et I’huile
dans U’Afrique romaine, Alger 1953, p. 27.

Contrairement aux autres églises de la région ou elles sont le plus souvent
occidentées : Duval, op.cit., p. 142, id, 1973, op. cit., p. 211 et ss et p. 220.
Citons les exemples de Thala, Haidra : I'église de Melleus, Thelepte VII... voir,
Duval, 1972, op. cit., p. 1142, id, 1973, op. cit., p. 211 et ss et p. 220.

La premiére travée du plan Sadoux est en réalité un porche qui a la méme
profondeur qu’une travée et c’est seulement aprés les dégagements de cette
partie de 1'édifice qu'on a pu le constater.

Les montants des portes ainsi que les murs de séparation entre ce porche et les
bas c6tés (du moins les fondations de ces derniers) ont pu étre retrouvés sur
place contrairement au passage entre le porche et la nef centrale ou il semblerait
que le passage était libre.

Ces trois ouvertures se trouvent au niveau des 2, 3 et 4éme travées et donnent sur
des piéces qui ne sont pas dégagées en totalité.

Ces piéces annexes communiquent avec 1’abside, on a d’ailleurs retrouvé du
coté sud-est le seuil contraifement au cdté opposé. Ces pieces sont longues
d’environ 7 m sur 3 m de large. On a pu retrouver un passage qui a été bouché
sur le mur sud-est.

Environ 1,50 m de coté, les marches étant orientées nord-est. Une niche a été
percée sur le pilier situé en face de la cuve.

Ce type de cuve n’est pas trés fréquent, mais vu la diversité des formes connues,
celui d’El Goussat semble étre parmi les plus simples. Voir A. Khatchatrian,

Les baptistéres paléochrétiens, plans, notices et bibliographie, Paris 1962, p. 71.

Pour les baptistéres placées dans les piéces annexes; on citera Khalchatrian, p-
16 et ss. Entre autres exemples africains, qui ne sont d’ailleurs pas trés nom-
breux : Belalis Major, Duval, 1973, op. cit.,p. 53 et ss.; A. Mahjoubi, Recherches
d’histoire et d’archéologie @ Henchir el Faouar, Tunis, 1978, p. 389.

Etude récente de P.A. Février, Martyrs et reliques, dans Rivista di archeologia
cristiana, CXII, 1986, p. 109 et ss, surtout, p. 126 et p. 128. Cette idée du salut
peut s’exprimer de trois maniéres : sous forme de relique, d'image ou d’autel
dans le baptistére.

Exemple de I'église de Servus a Sbeitla: N. Duval, Eglise et temple en Afrlque
du Nord, note sur les installations chrétiennes dans les temples a cour, a propos
del’ eghse de Servus a Sbeitla, dans Bulletin du comité des travaux hlstorlques
n.s.; 7, 1971, p. 265 et ss. Février, op. cit., p. 115. Peut-étre aussi a la Skhira, prés
de Sfax: A. Fendri, Basiliques chrétiennes de la Skhira, Paris, 1961, p. 45
Février, id, p. 116 et p. 117. D’autres exemples sont cités par Février, op. cit.

On a retrouvé écroulé prés des mortaises deux poteaux de chancel : celui du
passage axiale et celui du passage latéral sud-est.

Cette hypotheése, qui sera expllquee avec plus de détails a I'occasion de I'étude
finale du monument, est due a la présence de traces d’usures sur le dallage de
cette partie du cheeur, traces qu1 sont peut- étre dues aux pieds de la table.
Notons aussi que deux niches ont été creusées sur les piliers de part et d’autre de
cet espace rectangulaire.
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(15)

(16)

(17)

(18)
(19)
(20)

(21)

(22)

(23)
(24)

(25)

(26)

L'un de ces éléments d’arcature est une clef, la pierre est calcaire comme celle
qui est utilisée pour toutes les aracades de 1'édifice. La clef de I'arc fait environ:
0,25 m de hauteur, 0,32 m de longueur et 0,49 m de profondeur, le deuxiéme
élément fait respectivement, 0,22, 0,39 et 0,48 m.

Thrasamund régne de 496 4 523, son régne n'a pas été marqué par les mesures
d’éloignements, de confiscations ou des persécutions des catholiques décidées
par ces prédecesseurs.

Ch. Courtois, Les vandales et I’ Afrique, Paris 1955, p. 266-267 et p. 401 n° 36.

La liste de ces inscriptions est donnée par N. Duval, Recherches sur la datation
des inscriptions d’Afrique en dehors de la Maurétanie, dans, Actes du 3éme
Congrés international d'épigraphie grecque et latine, Rome, 1957-1959, p. 249
et p. 250. i

On y ajoutera, une inscription de Makthar qui semble utiliser ce moyen de
datation : F. Prevost, Recherches archéologiques franco-tunisiennes a Mactar.
Les inscriptions chrétiennes, Ronte, 1984, p. 8 et 228, n° X.28.

Pour la dédicace des thermes de Tunis: C.LL., VIII, 25362 Courtois, op. cit.,
appendice I1, n° 126. Z. Zina Ben Abdallah, Catalogue des inscriptions latines
paiennes du Musée du Bardo, Rome, 1986, p. 173 n° 432.

Parmi toutes ces inscriptions, 4 seulement datent du régne de Thrasamund: 3 a
Tebessa : voir Duval, 1959, op. cit., et la derniére de Haidra : id, et Recherches
archéologiques a Haidra, 1, Les inscriptions chrétiennes, Rome 1975, n° 419.

Feuille Bou Chebka, op. cit., X 1025. Y. 224.
Atlas archéologiques de Tunisie, 100 000, feuille Sbeitla, n® 49.

R. Cagnat, Explorations épigraphiques et archéologiques en Tunisie (Extrait
des archives des missions scientifiques et littéraires). Paris 1886, III, p. 24.

H. Saladin, Description des antiquités de la régense de Tunis (Extraits des
archives...), Paris 1886, I, p. 52.

Une inscription découverte sur le site (Ksar el Baroud) est signalée au C.I.L.,
VIII, 23233 ¢ Diehl, n° 802 adn. Onyy lit:...] JUM DE (chrisme) PEREGRINA-
TIONE MUNITUM.

On a pu observer de nombreuses traces d’enduit d’étancheité sur les murs.

Le nombre des travées, n’est pas siir, il a été calculé et restitué d’aprés les bases et
sous bases des colonnes existentes: 3 au nord-ouest et 4 au sud-est. Cette
restitution a été faite grice a la découverte du mur, oudu moins des pans qui en
subsistent, du c6té nord-ouest.

La table est longue de 1,56 et large de 0,80 m.
Actuellement au Musée du Bardo : A. 306, A. 431 et 432. Diehl, n° 14421 et 1442
A

Pour 1'étude de ces mosaiques, voir, T. Ghalia, Recherches sur les mosaiques
funéraires de Tabarka, Mémoire de recherches dactylographiée, Aix-en Pro-
vence, 1978, p. 21, avec bibliographie, un autre exemple a Sidi Habich sur une
mosaique funéraire: CIL VIII, 23038 Diehl, n°® 1661.

Pour 'Espagne: Diehl, n° 1419 et ss. Voir aussi, D.]J. Vives, Inscriptiones
cristianes de la Espana romana y visigoda, Barcelone, 1969, voir par exemple,
n° 29 3 166, n° 485 et ss. Ces inscriptions funéraires espagnoles datent le plus
souvent du Véme et du VIéme siécle.

C’est surtout le pavement de la nef centrale et probablement des tombes quion
¢é1é couverts par un nouveau panneau représentant des motifs en losanges.

Pour les exemples connus de la région, voir surtout, N. Duval, La mosaique
funéraire dans U'art paléochrétien, Ravenne, 1976, Appendice, I, p. 87 et carte, p.
82 fig. 39.

L.’étude compleéte et de cette coupe sera publiée dans AFRICA XI.

C’est M. Mongi Boulouednine qui m'a signalé I'existence de cette coupe et me
1’a remise pour étude, qu'il trouve ici I'expression de mes remerciements.

La main n'apparait pas sur cette coupe ni d’ailleurs sur quelques exemples de
coupes et de plats en sigillée, voir infra. pour d’autres formes de I'intervention
divine dans cette scéne, voir F. Béjaoui, Recherches sur la céramique chrétienne
@ décor chrétien, thése de 3éme cycle, sous la direction du Prof. Ch. Pietr1,
Paris-TV - Sorbonne, 1982 (thése dactylographiée, p. 22).
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(31)

(32)

(33)

Pour les exemples, Thése, op. cit., p. 78 et ss., p. 196 et ss. je citerai aussi la méme
iconographie mais le modeéle est différent sur un reflécteur de lampe du Musée
de Carthage: F. Béjaoui, Les thémes bibliques sur quatre reflécteurs de lampes
du Musée de Carthage, dans AFRICA IX, p. 142.

Pour les carreaux de terre cuite: N. Belazreg, les carreaux de terre cuite palé-
ochrétiens figurés de Tunisie, Thése de 3éme cycle Université de Tunis, Sept.
1983 (dactylographiée), vol. I, p. 66 et ss., vol. III, p. 980 et p. 981. (La date
admise étant le VIéme siécle).

Surtout la forme 53 de Hayes, J.W. Hayes, Late Roman Pottery, Londres, 1972,
p- 79 et Atlante delle forme cermiche, 1, ceramica fine romana nel bacino
mediterraneo, supplément 4 L'Enciclopedia dell’Arte Antica, Rome 1981, p-
174, pl. CXLV, 1.

Pour le lien entre la céramique et d’autres formes d'art (métal et ivoire) : JwW.
Salomonson, Late Roman Earthenware with relief decoration in Northen
Africa and Egypt, dans Oudheidkundige Mededelingen uit het Rijksmuseum
van Oudheden te Leiden, 43, 1962, p. 54 2 95. Pour la circulation des modéles et
motifs, P. A. Février, Colonisation romaine et forme artistique dans les pro-
vinces occidentales, dans Actes du Congreés international d'étude de culture de
la Méditerranée occidentale, La Valette, 1969, Alger, 1976, t. 1, p. 58.

DISCUSSION

J. ZOUGHLAMI, L. ENNABLI, H. TLILI, M. ENNAIFtR, A.
BESCHAOUCH, T. GHALIA, N. BEN LAZREG et M.H. FANTAR
interviennent aprés cette communication :

J. ZOUGHLAMI constate la différence de graphie existant entre
les deux parties du texte de I'inscription; il pense que cette anomalie
provient du fait que la graphie est I'ceuvre de deux personnes
différentes.
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Vue de Uéglise et plan sadoux (fig. I et I bis).
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Vue plongeante de la plate forme de Uabside et des marches (fig. 2).

La cuve baptismale(fig. 3).
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L’inscription avec le texte charbonné (fig. 5).
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La cuve baptismale(fig. 7).



Bulletin des Travaux de I'LLN.A.A Fethi BEJAOUI

Clé de Uarc avec le chrisme
découvert dans le bas cété
Sud-Est (fig. 8)

Clé de l'arc découvert prés du baptistére (fig. 9),
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Linteau de Henchir EI-Khima, église II (fig. 10)-

= 3 Bt e
Vue générale de Henchir EI-Khima (fig. 11).
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[.’abside des thermes (?) de Henchir El-Baroud (fig. 13)-
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Bases de la colonnade
Nord-Est(fig. 14) -

Vue générale de I'église; au premier plan, les fondations de abside (fig. 1)
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Deux mosaiques funéraires de la nef centrale(fig. 17) .
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La coupe en bronze 9%
représentant le sacrifice®
d’Abraham (fig. 19) -



LA MENTION DES SERVITUDES PREDIALES, DANS
UNE DEDICACE A “AMMAEDARA” PERSONNIFIEE,
"FAITE PAR UN LEGAT D’AFRIQUE PROCONSULAIRE

Zeineb Benzina Ben ABDALIAH

En poursuivant le travail d’inventaire épigraphique au Musée
national du Bardo, apreés la publication du Catalogue des inscriptions
latines paiennes (1), )’al pu classer a part un lot homogeéne de frag-
ments inscrits, sur la base de I'analyse graphique et de 1'étude du
formulaire.

Ces documents doivent sans doute provenir du site de Haidra,
I'antuque Ammaedara (2), et faire partie des découvertes faites par le
Dr. G. Dolcemascolo, en 1927, sous la direction de Louis Poinssot (3).
J'en ai extrait une inscription presque complete (4), demeurée jus-
qu’ici inédite et qui présente, sur le plan de 'histoire des provinces
africaines, trois centres d'intérét majeur.

1) La personnification d’ammaedara
Notre inscription est gravée sur une dalle (5) en marbre blanc, a
revers mouluré (6), dont ne subsistent que douze fragments.
Malgré les lacunes, nous lisons aisément a la premiére ligne :
AMM [aed] AR [ae] AVG [ustae] S [acrum]

Nous avons, la, pour la premiére fois, la mention d'une consécra-
tion a la cité d"Ammaedara, personnifiée et qualifiée d’auguste, a
I'exemple de Carthage (7), a qui le pagus d’Uchi Maius éleva une
statue : Karthagint Aug. Sac. (8), et de Rome que les autorités du
municipe de Thubursicu Bure qualifiaient ainsi: Urbi Romae aeter-
nae Augfustae) (9).

Pour Ammaedara, nous devons comprendre que c’est la capitale de
la proconsulaire, Carthage, qui servit de référence et de modéle.

2) Un nouveau sénateur africain

Les lignes 2 a 5 (10) sont réservées au dédicant. Elles retracent la
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carriere sénatoriale, menée jusqu’a la charge prétorienne de légat du
proconsul d’Afrique, d'un personnage — absent des "’Fastes” — dont
nous apprenons le nom: Claius] POSTVMIVS AFR[icanus] et la
tribu: la QVI [r(ina)] , ol étaient inscrits les citoyens de la colonia
Flavia Augusta Emerita Ammaedara (11), colonie depuis Vespasien
(12).

Cette carriere est présentée dans ’ordre chronologique direct. Avant
la questure et 'entrée au Sénat romain, Africanus revét une charge
mineure du vigintivirat, celle de triumuvir capitalis, membre de la
commission tripartite chargée des exécutions capitales. Ce poste était
le moins recherché, il constituait un début de carriére médiocre et il
était, en général, réservé aux homines novi (13), c’est-a-dire des
hommes sans ascendance noble. Ensuite, A4fricanus accomplit son
service militaire en qualité de tribun laticlave de la Legio VII Gemina,
alors stationnée en Asturie (Espagne citérieure) a Legio, ’actuel Léon
(14). D’Espagne, il part pour Rome ot son séjour va se prolonger. I1y
accomplit, tour a tour, quatre missions de confiance qui constituent
autant de signes de faveur que de preuves de I’amélioration notable de
sa carriére. En effet, aprés le poste honorable de Q(uaestor) VRB(a-
nus), questeur urbain, il est chargé, en tantqu’AB ACTIS SENATUS,
de rédiger le compte rendu des séances du Sénat, puis il acceéde a
I’édilité curule, AEDIL(is) CVRVL(is) (15), et, selon nous — sur la
base de I’économie générale du texte — a la préture urbaine: P [ra]
ET(or)[VRB(anus)].

De Rome, Africanus revient dans sa province natale, en Afrique
proconsulaire, comme [leg(atus) p] RO PR (aetore), légat propréteur
adjoint du proconsul. Pendant I’exercice de ses fonctions et en raison
de sa position parmi les notabilités d’Ammaedara, Africanus devient
le patron de cette colonie, PATRONVS COL(oniae). C'est dans ces
conditions qu'’il dote sa cité d’origine, d'un aqueduc.

3) L’aqueduc d’ammaedara et ses servitudes

Alafin delaligne 5, on doit restituer, en effet, le terme 4 Q[uaedu] -
C[tum], restitution corroborée par une seconde version de notre pré-
sente dédicace (16).

L’implantation sur le terrain de cette conduite d’eau a dit imposer
des servitudes. On comprend, dés lors, que la ligne 6 du texte com-
porte une formule juridique remarquable: PR[a] EDIORM IVRIS

Cette formule fait assurément référence 2ux servitudes prédiales
(17), dont laservitude d’aqueduc est 'une des plus anciennes connues
(18). Car un passage du traité de droit, intitulé Institutes, du juriscon-
sulte Gaius, a permis d’établir non seulement la distinction entre les
servitudes relatives a la propriété fonciére (praediorum rusticorum
iura) et les'servitudes consécutives au développement de la propriété
batie (praediorum urbanorum iura), mais surtout d’apporter au
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niveau de la terminologie la précision suivante, essentielle pour la
compréhension du texte d’Ammaedara (19): “Haec tura — tam rusti-
corum quam urbanorum — praediorum servitutes vocantur”, (*‘ces
droits relatifs aussi bien aux propriétés rurales qu’'aux propriétés
urbaines sont appelés servitudes)”.

A Ammaedara, la référence faite a la législation en matiére de

servitudes sert évidemment de justificatif a la construction de 'aque-
duc, [e legi] BVS PR[a] EDIORVM IVRIS.

L.a construction de cet aqueduc est prise en charge par le patron de
la colonie, Africanus — d’ou notre restitution, a la fin de 1a ligne 6,
SV [scepit] (20), cette construction permet I'écoulement de I'eau dans
le conduit aménagé a cet effet : ce qui explique notre proposition de
restituer a la suite de suscepit:

... cum rivo a]QVAE [q] VAE... [... fluit]
“avec la canalisation de I'eau qui... a coulé”.

Cependant, la mise en fonction de 'aqueduc, c’est-a-dire I’écoule-
ment de 'eau, devait étre autorisé par un acte formel (nous dirions,
aujourd’hui, le permis de bitir), en application des dispositions
1égales (21). Or, justement, nous avons la mention de cette autorisa-
tion, de ce permis : PERMISSV P[...]; et 'autorité qui le délivrait ne
pouvait étre que le proconsul de la province d’Afrique : PERMISSV
Plroco(n)s (ulis)...].

CONCLUSION

a) Le texte de I'inscription

En définitive, 1l est possible de proposer, a la lumiére de. notre
analyse, les restitutions suivantes :

1| AMM, Aol s ANGS

2 CPOSTN STV CARR

; TVIRCA BLEG v IIGEMRQY R/
| SOENPATTVE L EDM Gy RVAD: - X BT
€
- 3

ROPRPAT \ON VS COLAQ :
CVSPR/ IDIORV MV R ISS)
QVAT  JAEPERM\SSV:P

LECTURE - A mmalidlonfa)e _@m&*tu\ A[C\UL'u-m-\- ,.C(mu) ?:—\Fp miw] s, ((ais)
T o Rorianivas vin) L TR Ry a:}ﬁi}{'oﬂ[u. b\lv;t gy 2.0
'7""".-!o..ms\ o[t ’Lai\o»\'ub, e l\-b) Co )
‘{{; vy —EF\;_\N ) &ohi M, QSUM{\_}-Q IR T

1o wi"“ﬁm ﬁ s g
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Ce qui se traduira ainsi :

“Consécration a Ammaedara Auguste. Caius Postumius Africanus,
fils de Gaius, de la tribu Quirina, personnage de rang clarissime,
membre de la commission chargée des exécutions capitales, tribun
laticlave de la 7éme légion, questeur de la ville de Rome, rédacteur en
chef des séances du Sénat, édile curule, préteur urbain, légat propré-
teur, patron de la colonie, a pris en charge la construction d’un
aqueduc, selon les clauses découlant du droit fixant les servitudes
prédiales, avec la canalisation de I’eau. qui en vertu de I'autorisation
du proconsul, a coulé”.

b) La date de I'inscription

Nous disposons pour la datation de plusieurs indices. Tout d’abord
la promotion de 'archiviste du Sénat (ab actis senatus) a 1'édilité
curule : mesure qui date du régne d’Antonin le Pieux (22). De plus, la
carriére de notre Africanus, entre la questure urbaine et la préture, est
en tout point comparable a celle de trois grands personnages (23) de
I'époque d’Antonin le Pieux. Enfin, par sa graphie l'inscription
d’Ammaedara peut étre assignée au temps de Marc-Aurele (24). Clest
pourquoi il me semble trés vraisemblable de la dater de 160-180.

¢) Remarques d’ensemble

— La mention de I'aqueduc résout en partie I'énigme de I'alimen-
tation en eau d’une cité importante pourvue de grands thermes. Il est
désormais prouvé qu'un aqueduc alimentait la ville d’Ammaedara,
aqueduc qui devait nécessairement étre souterrain, compte tenu du
paysage autour d'Haidra et de I'état des recherches archéologiques
(25).

— La construction de cetaqueduc a été réalisée a une époque, le 2¢
siécle, ot les bourgeoisies municipales ont connu leur splendeur et
ont financé la construction de la plupart des aqueducs. II suffit pour
cela de parcourlr I'index du Corpus pour se rendre compte qu'une
grande partie de ces travaux d’adduction d’eau a été effectuée entre la
fin du ler et tout le 2éme siécle. Ce qui a fait dire a Philippe Leveau
que “I'aqueduc est le reflet de la richesse de la ville par les capitaux
qu’il a mobilisés” (26).

— Ce document est un témoignage supplememalre de I'éveil des
Africains en matiére de droit et de leur connaissance parfaite des textes
de loi.

Voici justement un texte, ol notre personnage cite les ““clauses des
servitudes prédiales’ a une époque ou les Institutes de Gaius venaient
3 peine de paraitre. En effet, ce célébre jurisconsulte romain, vivait,
probablement sous Marc-Auréle ou Commode et c’est a la méme
période qu’il avait compose son ouvrage. Et plus qu'une connais-
sance il s’agit, parfois méme, d'une contribution des juristes d’origine
africaine au développement du droit romain. Il suffit pour s’en
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convaincre de citer un seul nom, celui de I'illustre juriste africain,
originaire d'Hadrumeéte (Sousse), P. Salvius Iulianus (27) chargé par
Hadrien de réunir pour la premiére fois tous les édits de préteurs
depuis la fondation de la République: le fameux Edit Perpétuel.

Mai 1988
N T B8

(1) Z.Benzina Ben Abdallah, Catalogue des inscriptions latines paiennes du Musée
du Bardo, Rome 1986. (= Collection de I'Ecole Frangaise de Rome n° 92).

(2) Atlasarchéologique de la Tunisie (au 1/100 000¢), f. Tébessa, n® 5. Sur le site et
sa biboliographie, cf. en dernier lieu, N. Duval, Topographie et urbanisme
d’Ammaedara (actuellement Haidra, Tunisie), dans A.N.R.W. 11, 10, 2, 1982, p.
633 — 671.

(3) Cf. BACTH, 1927, p. 60-62, et mon Catalogie, op. cit., inscriptions n° 29 4 70.

(4) Sixfragments seulement sont jointifs. Je remercie vivement le Conservateur du
Musée, ma collégue et amie Aicha Ben Abed Ben Kheder, et son personnel
technique d’avoir facilité ma recherche.

(5) Damensions actuelles, aprés reconstitution : H. 54 cm; L. 128 cm; ép. 8,5 cm.
A gauche, dans son angle supérieur, la dalle est compléte, ce qui permet
d’affirmer avec certitude que les lettres AMM sont les premiéres de 'inscription.
De méme, la facture du marbre dans ce qui reste de la partie inférieure de 1a dalle
montre que la ligne 7 est la derniére.

(6) C’est grace aux moulures du revers que j'ai pu reconstituer ce puzzle et distin-
guer le texte ici analysé d'une série de fragments inscrits, dépourvus de revers
mouluré, dont la graphie est identique, mais qui constituentassurément d’au-
tres versions de ce texte.

{7) L’étude de P. Gauckler, la-personnification de Carthage, dans Mém. anti-
quaires de France, LXIII, p. 265-270 reste utile.

(8) CIL, VIIL, 26239 : statuam (deae ponendam)..., et basem cum impensa perfe-
rendae et constituendae statuae; cf. CRAI, 1907, p. 94-95. Cf. également A.
Merlin et L. Poinsot, Les inscriptions d’Uchi Majus, (Notes et Documents,
gixglﬁiés par la Direction des Antiquités et Arts de Tunis, IT). Paris, 1908, p.

(9) CIL, VIII, 1927,

(10) Dans ces lignes, parfaitement lisibles et d'une belle gravure, les lettres sont
hautes de 4 cm.

(11) J.W. Kubitschek, Imperium romanum tributim discriptum, Prague/Vienne,
1889, p. 138.

(12) J. Gascou, la politique municipale de Rome en Afrique du Nord, I. De la mort
d’Auguste au début du Illéme siécle, dans A.N.R.W. 11, 10, 2, 1982, p. 161-162.

(13) CIL les|analyses de Mireille Corbier, L.’ aerarium Saturni et l’aerarium militare.
Administration et prosopographie sénatoriale, (= Collection de 1'Ecole Fran-
caise de Rome, 26), Rome, 1974, p. 68 notice n° 20; p. 72, notice n° 21; p. 186,
notice'n® 39, etc, etc...

(14) E. Ritterling dans RE, XII, s.v., legio, col. 1632, cf, aussi H.G. Pflauni, Les
fastes de la province de Narbonnaise (= XXXé supplément a Gallia), Paris,
1978. Indices, VIII, Res militares, p. 455-456 : Leg. VII Gemina.

(15) Questeur urbain ab actis senatus édile curule: avancement qui semble étre
devenu réglementaire dans la seconde moiti¢ du II¢ siécle, cf. M. Corbier, op.
cit., p. 246 etn. 3; 283 et n. 3; 283 et n. 2, ainsi que le tableau I1L. 1, b, des praefect:
aerarit Saturni.

(16) Dansun fragmem inscrit que nous avons retrouvé dans les réserves du Musée du
Bardo et qui constitue une autre version de la dédicace de 'aqueduc d’Ammae-
dara, nous avons la mention [aquaed] VCTVS.
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(17) CE P.F. Girard, Manuel élémentaire de droit romain, 8 ¢ éd. Paris 1929, p.
384: les servitudes prédiales ou réelles (servitutes praediorum, jura praedio-
rum); avec la référence au Digeste, 8,2 : De servitutibus praediorum rusticorum.

(18)" Ibid: *“‘les plus anciennes sont sans doute les servitudes de passage et la
servitude d’aqueduc, dont le besoin a di se faire sentir dés que les propriétés
fonciéres individuelles ont remplacé les grands domaines colléctifs”. Cf., éga-
lement, R. Monier, Manuel élémentaire de droit romain 1, 6¢ éd. Paris, 1947, p.
433-434, qui précise en outre (p. 435), que ““le terme servitus qui avait d’abord
servi a désigner I'état de servitude des personnes, fut utilisé pour indiquer I’état
de sujétion juridique d’un fond a un autre fond : son emploi est plus tardif que
celui de I'expression “jura praediorum”.

(19) Gaius, Institutes, 2, 14 (dans P.F. Girard et F. Senn, Textes de droit
romain, 7¢ éd., L. Paris, 1967, p. 67: “Eodem numero sunt jura praediorum
urbanorum et rusticorum... Haec jura tam rusticorum quam urbanorum prae-
diorum servitutes vocantur”.

(20) Aucun de la longue liste des verbes tels que: substituere, subvenire,
succlamare, sudare, suffundere... superfluere, superiacere, ... supplere, sup-
prim... surgere, etc., ne peut, de toute évidence, convenir dans le présent
contexte.

(21) A Viterbe, dns le Latium I'autorisation (ou si 1'on veut ““le permis de
batir”) relative a l'aqua Vegetiana a été délivrée par senatus consulte, ex
permissu S.c. (= C.I.L., XL, 3003 = Dessau 5771).

(22) H.G. Pflaum, Les fastes..., op. cit., p. 27-28 (tableau) et p. 29.

(23) Cf. M. Corbier, op. cit., p. 521.

(24) Cf. A. Beschaouch, CRAI, 1979, p. 400-403 : cursus de P. Ennius T.f.
Quir, Saturninus Karus,C.V. qui date du régne de Marc-Auréle et qui présente
les mémes caractéres graphiques que celle d’ Ammaedara.

(25) Des recherches toutes récentes sur le terrain ont permis de suivre une
canalisation souterraine déja mentionnée par F. Baratte et N. Duval (Les ruines
d’Ammaedara, Haidra, Tunis 1974, p. 38) et de vérifier qu’il ne s’agit pas la
d’un égout; il nous semble possible d’y voir une partie de I'aqueduc.

(26) Ph. Leveau, dans Dossiers de I'archéologie, 1979.

(27) CIL, 24094 (Pupput). Cf. CILP Bardo, p. 161, n° 417 (commentaire).
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RECHERCHES TUNISO-FRANCAISES
SUR LA MOSAIQUE ANTIQUE

Mongi ENNAIFER

Madame la présidente,

Mes chers collégues,

C’est avec un réel plaisir que j'exprime ici ma joie et ma satisfaction
pour le grand honneur qui m’échoit, ainsi qu’a mes collégues de
I'équipe tuniso-francaise de recherches sur la mosaique antique
d’inaugurer les séances académiques de notre Institut, en cette journée
du 27 avril 1988.

Qu’il me soit permis, au début de cet exposé, d’adresser, en notre
nom a tous, les plus vifs remerciements 8 Madame le Directeur de
I'I.N.A.A., pour cette heureuse initiative.

I1 me semble utile également de signaler a cette occasion I'impact de
cet important acquis, que constituent pour nous les séances académi-
ques, pour la promotion de la recherche.

Répondant précisément a la premieére vocation de I'LLN.A.A. en tant
que foyer de recherches, elle fournira a ses membres, un cadre adéquat
pour la présentation des nouvelles découvertes, la diffusion de toute
information scientifique, la discussion de leurs travaux... bref un
stimulant pour la création d’'une atmosphére de saine émulation.

Aussi, devrons-nous tous veiller a la préservation de ces réunions, a
leur donner le rayonnement et a leur assurer le succeés que nous leur
souhaitons.

C’est dans cette optique, qu’il m’a paru intéressant de vous faire
part, dans cette séance inaugurale, des résultats de la collaboration
qu’entretiennent depuis quatre ans des chercheurs du Comité Tuni-
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sien pour I’Etude de la Mosaique Antique (CTEMA) avec leurs collé-
gues du laboratoire 375 du CNRS, dans le domaine de la mosaique
antique.

Faisant suite & une proposition, émanant de ces deux groupes de
travail, les institutions de tutelle respectives, 'L N.A.A. et le C.N.R.S.
ont soumis a la commission mixte tuniso-francgaise (session 1983-

1984) une requéte relative a la tenue annuelle de journées d’études
alternativement en Tunisie et en France.

LES XENIA

La demande ayant été accueillie favorablement par la commission,
la premiére rencontre a eu lieu la méme année, le 28 novembre 1984,
au local du C.N.R.S., 4 Paris. Un groupe de travail, constitué de C.
Balmelle, A. Ben Abed, O. Ben Osman, J.P. Darmon, M. Ennaifer, S.
Gozlan et R. Hanoune s’est alors réuni autour du théme: Les Xenia
(fig. 1 et 2).

Les participants ont donné une dizaine de communications suivies
de discussion qui ont mis en évidence la richesse et la complexité du
sujet.

En effet, partant des textes anciens généralement en rapportavec la
tradition picturale, nous avons distingué les Xenia, cadeaux en vic-
tuailles (fig. 3) offerts aux hotes, des apophoreta, correspondant aux
objets d’art ou autres que les invités emportaient, avec eux, a la fin du
banquet.

L’enseignement des textes, a, en outre, permis de poser certains
problémes concernant :

— le rapport Xenia - nature morte,
— la valeur esthétique, religieuse ou symbolique de ces motifs,
— la réalité botanique de ces images, etc...

La définition du corpus des Xenia s’est, ensuite peu a peu précisée
au fil des exposés, grice a la précieuse documentation, passée en
revue. Aprés quoi, nous avons abordé d’autres aspects de la question
relatifs a:

— l'emplacement de ce type de représentation dans le programme
décoratif de la maison et sa relation avec I'architecture des salles,
notamment la vaste piéce d’apparat et de réception Ucecus-triclinium,

— T'association du théme étudié avec d’autres sujets, plus particu-
lierement, ceux en relation avec I'iconographie dionysiaque,

— lareconnaissance de certains fruits, légumes, quadrupédes, etc...
jusque la non identifiés,

— pour évoquer en conclusion la sémantique des Xenia (1).
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LES MOSAIQUES AFRICAINES A TRAMES VEGETALISEES
(FIG. 4)

La deuxi¢me rencontre tuniso-francaise sur la mosaique s’est
déroulée les 2 et 3 octobre 1985, au Musée National du Bardo (Tuni-
sie). Elle a rassemblé les chercheurs suivants: C. Balmelle, A. Ben
Abed, S. Ben Mansour, P. Ben Osman, J.P. Darmon, M. Ennaifer, S.
Gozlan, R. Hanoune, N. Jeddi et H. Slim qui ont choisi de débattre
sur I'un des themes les plus caractéristiques du répertoire africain : les
trames végétalisées.

Les douze communications présentées, au cours des deux journées
d’études, ont permis, tout d’abord, de définir la trame végétalisée,
comme étant une trame géométrisée, dessinée par des éléments végéta-
lisés, ensuite, de constater que dans I’état actuel de nos connaissances,
rious ne disposons pas de précédents directs de ce décor dans l'art
gréco-romain, en dehors de la mosaique. Celle-ci ne commence, d’ail-
leurs, a fournir d’exemples de ces compositions que vers le deuxiéme
quartdu l1éme siécle apres J.C., période de réalisation des ensembles
musivaux d’Ostie et surtout de la Villa Hadriana a Tivoli.

Ces constatations faites, 1l fallait essayer de dégager les caractéristi-
ques des compositions plus spécifiquement africaines, d’établir leur
évolution et de suivre leur diffusion, en dehors de I’ Afrique, en Italie,
en Sicile, Sardaigne, en Gaule du Sud-Ouest, ainsi qu’en Espagne.

A la lumiére des nouvelles données tirées de ces études abondam-
ment illustrées, il a été possible de traiter au cours de la deuxiéme
journée de la réunion de la problématique générale. En effet, un essai
de synthése comportant I’établissement d’une typologie, la définition
précise de ce qu’il est convenu d’appeler “style fleuri” (2) ou plutot
“trames végétalisées’’, ainsi que la proposition d'une approche chro-
nologique, a été présentée (3).

LES MOSAIQUES AFRICAINES DATEES EN FONCTION
DE CRITERES EXTERNES

La colloboration entre la CTEMA et le laboratoire 375, s’est pour-
suivie en 1986 avec la tenue de la troisiéme session, les 12, 13 et 16
décembre dans les locaux du CNRS et de I'Institut d’Art.

L’équipe mixte, formée de C. Balmelle, A. Ben Abed, O. Ben
Osman, M. Blanchard-Lemée, A. Bourgeois, J.P. Darmon, M. Ennai-
fer, S. Gozlan, R. Hanoune, N. Jeddi et de M. Yacoub s’est penchée sur
un sujet, a la fois délicat et passionnant traitant de la chronologie des
mosaiques.

Huit communications données au cours de cette rencontre ont
permis de passer en revue, un grand nombre de pavements, datés en

47



Bulletin des Travaux de I'LLN.A.A Mongi ENNAIFER

fonction de critéres externes : trouvailles de monnaies et de céramique,
de préférence recueillies dans le béton antique.

Ce premier inventaire engloba une quinzaine de sites tunisiens et
algériens. Les différentes investigations ont montré, en premier lieu,
I'importance des apports nouveaux résultants des travaux du corpus
des mosaiques de Tunisie, ainsi que ceux diis aux recherches, effec-
tuées récemment-a Carthage (4) ou menées, ponctuellement a Althi-
buros, Bulla-Regia, Moknine, Pupput, etc.

Elles ont montré, par ailleurs, que ces données ne constituent
généralement que des “terminus post quem’ basés sur un matériel
qui pose assez souvent probléme (pour les monnaies : durée de circula-
tion, imitation, pour la céramique : évolution et chronologie,...)d’ou
la nécessité de prendre en considération le critére architectural, histo-
rique, voire méme stylistique.

L’attention doit étre particuliérement attirée sur le danger d’exploi-
ter outre mesure, les renseignements tirés des données externes. Ce fut
le cas, par exemple, pour la datation de la Maison de Scorpianus a
Carthage, comme pour celle dite des Néréides a Tagiura, en Libye (5).

Ces réserves formulées, il convient de noter que 1’analyse critique
des documents étudiés et du matériel de datation respectif, a, néan-
moins débouché sur des conclusions intéressantes, dont on mention-
nera, notamment :

— I’établissement d’un inventaire préliminaire de mosaiques
datées avec une certaine précision, qui, enrichi (6), pourrait éventuel-
lement servir de référence,

— le renouvellement de nos connaissances sur des questions telles
que 'origine du tessellatum ou la persistance du style sévére.

En outre, les travaux de cette rencontre ont préludé a I’organisation
de la recherche commune sur le terrain, prévue dans le programme
d’activités de 1987.

LES MOSAIQUES DE LA MAISON DU “CRYPTOPORTIQUE”
A CARTHAGE

En effet, répondant a I'invitation de A. Ennabli, Conservateur en
Chef du site de Carthage et O. Ben Osman, chargée du corpus des
mosaiques de ce site (7), I’équipe mixte, entreprit du 11 au 24 octobre,
I’étude des pavements de 1a maison dite du Cryptoportique (8), située
sur la colline de 1’Odéon (9).

Cette somptueuse habitation carthaginoise, mise au jour depuis
1932 par M. Groseille est demeurée inédite, si on excepte les quelques
mentions de son pavement représentant une peau de tigresse (Inv.
2750), actuellement exposé dans la salle XXX du Musée national du
Bardo (10). I1 s’agit d’une vaste maison a péristyle, possédant sur son
c6té ouest une galerie de souténement de la colline (fig. 5). Des
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restaurations entreprises vers les années 50, puis les années 80 ont
touch¢ une grande partie des murs en place, ainsi que la galerie.

L’équipe qui a groupé sous la responsabilité de M. Ennaifer
(CTEMA) et J.P. Darmon (CNRS), C. Balmelle, A. Ben Abed, S. Ben
Mansour, O. Ben Osman, A. Bourgeois, S. Gozlan, R. Hanoune, N.
Jeddi, M. P. Raynaud et Ch. Pierce, a axé ses travaux sur :

— la réalisation d’une couverture photographique,

— l'établissement d’un relevé architectural de la partie nord de la
demeure,

— ainsi que la dépose de mosaiques, sous lesquelles ont été effec-
tués des sondages. Lorsque le sol avait disparu, ces derniers ont été
pratiqués sous le’support encore intact.

Ces excavations ont été menées, généralement jusqu’au sol vierge,
dans le portique nord du péristyle (IV) (fig. 6) dans le grand cecus (I),
ainsi que dans les deux salles (IT et ITI), situées a 'ouest de celui-ci (fig.
7). Dans la premiére, exécutée dans le péristyle, sous la mosaique a
quadrillage de tresses a quatre brins, déterminant des cases, chargées
de couronnes de laurier (fig. 8), on a, entre autres, recueilli une
monnaie, attribuable aux alentours de 400 ap. J.C. dans le lit de pose,
ce qui constitue un terminus post quem pour la mise en place du
tapis.

Le sondage entrepris dans le grand eecus a colonnade intérieure 3
travers le support de son opus sectile, de grande dimension (fig. 9),a
révélé des tessons de céramique datable du IT1¢ et IVé s, ap. J.C.Ila,en
outre, montré que ce sol recouvrait une mosaique en noir et blanc,
bordée d’une tresse polychrome correspondant a un état antérieur,
remontant a la fin du Ier siécle ap. J.C.

Celui, pratiqué dans la piéce I1 sous le supportde son opus sectile, a
décor de quadrillage de bandes, n’a pu étre poursuivi jusqu’au sol
vierge. Il a, néanmoins, fourni quelques fragments de céramique
donnant la fin du Ier s. ap. J.C., comme terminus post quem pour
I'installation du pavement. Le sondage effectué dans la salle (I1I)
contigtie a la précédente, apiés la dépose de son pavement en noir et
blanc, & semis irrégulier de tesselles, a conduit au méme résultat.

De ce fait, I'analyse de ces données objectives permet déja a ce stade
préliminaire de tirer quelques conclusions, en ce qui concernce la
chronologie relative des pavements qui ornaient I’aile nord de
I’habitation.

En effet, la mise en place de ces mosaiques semble avoir été exécutée
en trois étapes :

— la fin du Ier s. ap. J.C. pour le tapis en ndir et blanc, faisant
partie du contexte architectural, antérieur 4 la configuration du grand
cecus, ainsi que pour les deux pavements des piéces I1 et III,

— la deuxiéme moitié du III¢ s. ap. J.C. pour la pose de l'opus
sectile de la salle d’apparat,
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— le cinquiéme siécle pour la mosaique du portique du nord
péristyle.

Enfin, ajoutons a ces renseignements, l'indication fournie par
I’examen du matériel de remplissage sorti du sondage pratiqué dans
I'angle sud-ouest de la salle I, qui atteste la pérennité de 'occupation
de I'édifice probablement jusqu’au VIIé s. ap. J.C.

L’étude du reste des pavements de la Maison, programmée pour
I'automne 1988 pourrait préciser davantage les datations proposées et
rendre le débat sur la chronologie des mosaiques africaines encore
plus passionnant.

Au terme de ce bref compte rendu sur la collaboration fructueuse
instaurée entre le CTEMA et le laboratoire 375, souhaitons qu’elle se
poursuive constante et exemplaire, les années a venir.

Avril 1988
N O EHESS

p—

(

) Lapublication de ce dossier est prévue dans Recherches franco-tunisiennes sur
la mosaique antique I Xenia, Rome, 1988.

(2)  Cette appellation a ét¢ lancée par G.C. Picard, Un théme du style fleuri dans la
mosaique africaine, dans C M G R I Paris, 1965, p.p. 125-135.

(3) Les actes de cette deuxiéme rencontre seront confiés a la publication en 1989.

(4) S.Lancel., Les pavimenta punica du quartier punique tardif dans CEA XVIII
(Carthage VII), Trois-Rivieres, Québec 1985, p. 157-178; M. Ennaifer, Etat de la
recherche dans le domaine de la mosaique en Tunisie CMGR IV Tréves (sous
presse).

(5) J.P.Darmon, Les mosaiques en Occident I dans ANRW 11, 12, 1981 p. 276-277;
G. Picard dans sa communication, intitulée: Une mosaique de style ﬂeun
stirement datée du I1é s. a Carthage présentée au CMGRV a Bath est resté en ce
qui concerne la mosaique de Scorpianus, partisan de la datation traditionnelle
basée sur des briques estampillées du régne d’Hadrien, qui appartiennent a un
égout passant sous la Maison.

(6) Parl'apportdes chercheurs travaillant sur les mosaiques africaines datées selon
des critéres externes, qui voudraient contribuer a cette enquéte et qui sont priés
d’adresser leur participation au secrétariat du CTEMA, sis au Musée National
du Bardo (Tumsw) Pour faciliter le classement des renseignements, un proto-
type de fiche a été adopté, comportant les rubriques suivantes:

a Nom moderne du site (nom antique), monument, piece,

b bréve description de la mosaique, en faisant référence au Décor géométrique
de la mosaique romaine,

¢ llustranon,

d nature des critéres externes et emplacement de leur découverte,

e commentaire critique de ces trouvailles,

i bibliographie.

(7) These de IIIé cycle, Université d’Aix-en-Provence, 1980.

(8) CTEMA (INAA - Tunis) et VRA 375 1 (CNRS - Paris), Recheches sur les
pavements de la “maison du cryptoportique” a Carthage, dans les Actes du 113¢é
Congres National des Sociétés Savantes, Comité des travaux historiques et
sc'ie_ntifiques, Strasbourg 5-9 avril 1988.

{(9) Voir O. Ben Osman, op. cit., t. 4 p. 517-528, planches 230-235.

(10) M- Yacoub, Musée du Bardo, Tunis 1969, p. 115-116; M. Ennaifer, La chasse
africaine aw IIlé s. dans Dossiers de I'archéologie n° 31 novembre-décembre
1978, p. 84.
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DISCUSSION

A, BEN ABED, A. BESCHAOUCH, L. ENNABLI, M.H. FAN-
TAR, F. CHELBI et M.A. BEN ACHOUR interviennent apres cette
communication :

Le débat a surtout porté sur une question de datation des mosaiques
de la maison du “cryptoportique” et sur I’extension des structures de
cette demeure.

A une question de A. BEN ABED concernant des précisions au sujet
de la chronologie absolue, M. ENNAIFER signale que bien que le
secteur n’ait pas encore été entierement fouillé, les premiers travaux
ont permis une fourchette de datation du ler au Véme siécleap. J.C. A
la suite de quoi L. ENNABLI, qui a fouillé un secteur situé de I'autre
coté du Kardo signale que les structures mises au jour donnent une
chronologie analogue (Ier puis refection au IlIéme et au Veme siecle
et jusqu’'au VIIéme siécle).
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Détail d’un pavement d’El-Jem montrant une trame végétalisée ornée d'un
motif de Xenia : une corbeille de raisins. CMA : A 414 — Musée du Bardo (fig. 1) .

e Pl K kd ) - e < &
Détail du pavement d’El-Jem : corbeille de grenades. CMA : A 414
— Musée du Bardo (fig. 2) .
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Mosaique

du triclinium

de la maison

des animaux liés a
Thuburbo-Majus.
Couronnes de laurier
offrant des animaux
a pattes liées.
Bordure :

guirlande de

laurier , agrémentée
de masques de fruits
et de fleurs. Inv. 1393
— Musée du Bardo (fig. 3).

Mosaique de

Dougga a trames
végétalisées meublées

de masques et

de volatiles

Inv. 588

— Musée du Bardo (fig. 4).




Mongi ENNAIFER
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Vue générale de la " Maison du cryptoportique’™ hordée par le
Decumanus nord V et le Kardo est IX (fig. 5).

Portique nord du péristyle (fig. 6).
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Oecus-triclinium 1 et salle 2, située a 1'ouest de celui-ci. Sols en
opus sectile (fig. 7).

Mosaique du portique nord (fig. 8).
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Pavement en opus sectile de la piece d’apparat.
Auteur des clichés : INAA. Mohamed EI-Kéfi (fig. 9) .
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UN SITE DE LA TUNISIE CENTRALE : AGGER
L. LADJIMI SEBAI

la liste des toponymes de la Tunisie antique est venue s’enrichir
cette année d'un nouveau nom, un nom de ville resté jusque la conjec-
tural malgré diverses hypothéses émises a son sujet; ces hypothéses
étaient de quasi certitudes, mais elles demandaient a étre assurées par
une découverte épigraphique.

Hr Sidi Amara, ou encore Hr El Khima (1) que I'on identifiait avec
le site de AGGAR, en Byzacéne, vient d’étre I’objet d’une petite cam-
pagne archéologique, campagne dont les résultats furent plus impor-
tants que prévu.

AGGER

L’une des découvertes, et non des moindres, de cette campagne a été
le nom de la ville, identifiée depuis Wilmanns a la fin du siécle dernier
comme étant la station d’Avula (2), puis reconnue a partir de R.
Cagnatdans lesitede AGGAR appartenant a la route Uzappa-Aquae
Regiae de la Table de Peutinger (3).

Cette référence géographique trouvait confirmation dans une cita-
tion d’El Bekri; dans sa Description de ' Afrique septentrionale et plus
précisément dans la description de I'itinéraire Kairouan-Hippone, le
polygraphe espagnol dit ceci: “De Cairouan on se rend a Djeloula...
puis a Addjer (’gger), endroit ou se trouvent un chateau et un pont. Il
est situé dans un terrain inégal, pierreux, coupé par des sentiers
presque impraticables, et hanté par les lions. Comme le vent y souffle
toujours avec violence et que les voyageurs ne manquent presque
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jamais d’y rencontrer un lion, on dit, par maniére de proverbe : “arrivé
a Addjer, passe vite; il y a des lions qui déchirent, des pierres qui
coupent et des vents qui emportent. Aux alentours de cette ville on
trouve quelques tribus arabes et plusieurs factions des Dariga et des
Merniga, tribus berbéres” (4).

El Bekri décrit bien le site: la citadelle byzantine, le pont de I’oued
Jilf (5); il faut cependant noter qu’au XIéme s. la ville est présentée
comme un endroit hostile, quasi abandonné, et infesté de lions, I'au-
teur ne mentionnant que quelques tribus arabes et berbéres vivant aux
alentours.

Une autre indication relative au nom de la ville est fournie par une
inscription découverte aux environs de Kairouan et qui fait état de
'atelier d'un quadratarius qualifié d’Aggeritanus, soit originaire de
Agger (6).

Les derniéres indications sont données par les listes épiscopales; a la
conférence de Carthage en 411, on signale la présence de deux évéques
de la Byzacene, le donatiste Candorius et le catholique Emilianus;
tous les deux sont Aggeritani, donc originaires de Agger (7). La notice
de 484 quant a elle, nomme successivement 1'évéque Filtiosus (au
29¢me rang) et I'évéque Donatus (au 108¢me rang) sur la liste de la
province de Byzacéne; tous les deux sont catholiques et Aggaritani
soitoriginaires de Aggar (8). C’est précisément I’existence de ces deux
catholiques Aggaritan: qui avait permis a divers savants a la suite de
Monseigneur Toulotte au siecle dernier (9) de conclure en I’existence
de deux villes du nom de Aggar; les textes littéraires nous en faisaient
déja connaitre une, celle que Pline nomme et cite tout de suite aprées
Acholla (10), ville décrite par 'auteur du Bellum Africum et située a
16 milles de Thapsus (Ras Dimas) (11), trés vraisemblablement
aujourd’hui au lieu-dit Hr el Maklouba 4 2,5 kms de Ksour Essaf (12).

De ce fait, I'autre Aggar ne pouvait concerner que Hr Sidi Amara.
Cependant, et en tenant compte de toutes ces indications, la ville
pouvait s’appeler Aggar, ou Agger:

Aggar: d'aprés la table de Peutinger et les indications fournies par la
liste de 484.

Agger : en seréféranta I'inscription des environs de Kairouan (13) et a
la liste épiscopale de 411.

Aggar ou Agger la différence est insignifiante et ne tient qu’a la
valeur d'une voyelle laquelle, si 'on rattache le toponyme a la
séquence GR ou GWR sémitique, n’a évidemment aucune impor-
tance (14). Racine sémitique ou libyque, I'origine du terme, malgré
maintes et savantes démonstrations n’est pas tout a fait assurée (15).
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Quoiqu'il en soit, Hr Sidi Amara avait pour nom AGGER, et ce
nom apparait trés nettement sur 1'un des pieds droits de la porte
monumentale de ce que nous pouvons considérer avec quasi certitude
comme le forum de la ville que les derniers travaux ont permis de
dégager. Juste au dessous de la niche, creusée dans le pied droit de la
porte, a gauche de I’entrée, on lit, gravée en beaux caractéres de 11 cm
de hauteur, I'inscription suivante :

AGGERI AVG

(du A 1l ne reste que le jambage; les deux G sont légérement
endommagés mais parfaitement lisibles; le E ne faitaucun doute. Les
lettres sont élégantes et gravées avec soin).

Cette dédicace a Agger qualifiée d’Aug(usta) résoud déja un pro-
bléme, a savoir qu'il n’y a pas deux Aggar en Byzacéne, mais Aggar et
Aggar; ce dernier site déja connu par sa représentation au concile de
411, par I'inscription du tailleur de pierres des environs de Kairouan
(16), décrit et désigné sous le nom de ’gger par El Bekri, et dont un
copiste étourdi ou mal informé aura modifié légérement 1'ortho-
graphe dans la Table de Peutinger et au moment de I’établissementde
la liste épiscopale de 484.

CAMPAGNE ARCHEOLOGIQUE

Résultats préliminaires

Les travaux menés cette année a Hr Sidi Amara (17), outre qu'’ils
nous ont permis d’identifier la ville antique, ont débouché sur d’im-
portantes découvertes et des résultats tels, qu’on est en mesure de dire
que ce site, au plan strictement archéologique, est I'un de plus presti-
gieux et des mieux conservés de la région.

Sondage I

Les travaux ont démarré dans la vaste esplanade au Nord Est de la
citadelle byzantine, le long du mur d’enceinte Sud Est trés détruit de ce
que P. Gauckler prenait pour le péribole d’un temple (V. planche). Ce
mur de 34 m de long est coupé en son milieu par une porte monumen-
tale “dont les pieds droits, intacts jusqu’a l’origine du couronnement
conservent encore de chaque coté les premiers claveaux de I’arc effon-
dré”. Cette porte, d'une ouverture de 2,80 m, est formée de deux piliers
de largeur égale et de faible épaisseur; chaque pilier est décoré de deux
pilastres qui encadrent des niches rectangulaires peu profondes,
larges de 1,10 m et hautes de 2m; tout le niveau supérieur manque.
Cette porte donne acces a une cour entourée d'un portique en marbre
gris, dont quelques colonnes se dressent encore en place, profondé-
ment enfouies; deux a gauche de I'entrée, six a droite. Au fond de la
cour devait se développer le temple (18).
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De cette situation décrite par P. Gauckler a la fin du siécle dernier, il
ne restait a peu pres rien, car la porte est aujourd’hui complétement
effrondée jusqu’au niveau inférieur des niches. Il s’agissait pourtant
d’effectuer des sondages de vérification au niveau de ce monument,
d’en dégager les assises que nous pensions retrouver rapidement (19),
de découvrir la voie d’accés principale, de vérifier enfin si nous étions
en présence du péribole d'un temple ou d’autre chose.

Les premiers travaux effectués a partir du coin Est du mur d’en-
ceinte ont permis de dégager complétement la porte en question; la
restitution proposée par P. Gauckler est de ce fait complétement
erronée puisque les assises du monument se trouvent a prés de 4 m de
profondeur (20). La porte repose sur un beau dallage qui pourrait
étre, a I'extérieur de I'enceinte, le dallage d’une rue. Elle se présente
comme un ensemble architectural cohérent et d’un trés bel équilibre;
elle est composée de deux pieds droits pourvus chacun d’une sorte
d’avancée ou console en gros appareil, montée sur assises. Chaque
pied droit est surmont¢ d'une niche encadrée de deux pilastres peu
saillants. Aujourd’hui tout le niveau supérieur de la porte a prati-
quement disparu. Chacune de ces niches porte une inscription :

sous la niche, a gauche de I'entrée :
AGGERI AVG

Sous la niche, a droite de I'entrée :
DIAN [AE] AVG

Cette derniére inscription, gravée elle aussi en beaux caractéres de
11 cm de hauteur est, quoique tout a fait lisible, légérement endom-
magée; de surcroit un éclata emporté les deux derniéres lettres du mot
qui donne le nom de la divinité tutélaire de la ville : Diana Avg(usta).
Cette porte monumentale a été bouchée a une époque tardive, époque
ou fut élevée toute une série de petits murets venus s’accoler extérieu-
rement contre le mur d’enceinte original, lui-méme remanié a diverses
époques. C’est précisément dans tout ce secteur que fut découverte une
quantité importante de tessons de poterie d’époque musulmane.

Des photos d’archives du monument et divers spécimens d’architec-
ture retrouvés a proximité nous permettront de reconstituer ce magni-
tique ensemble architectural que I'on peut, avec beaucoup de vrai-
semblance — au vu du matériel architectural et épigraphique —
rattacher a I'époque sévérienne (21), date probable de I’accession de la
ville au statut de municipe (22).

Sondage I1

Cette porte monumentale donnait acceés a une vaste esplanade avec
un portique déja signalé par P. Gauckler (23). Une tranchée fut
ouverte sur le front Nord Est de ce secteur et a permis le dégagement de
8 belles colonnes in situ, reposant chacune sur sa base, et directement
en contact avec une vaste zone dallée qui est probablement le forum de
la ville. En effet, a proximité de I'angle Est, courant derriére le porti-
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que et paralléelement 4 ce dernier, a été retrouvée une magnifique
inscription, inscrite sur le dallage méme en caractéres monumentaux
de 26 cm de hauteur:

.... STRAVIT ET AT DEDICATION...

que I'on peut rendre par : “...(il) a fait faire le dallage (dela place)eta
I'occasion de la dédicace...”.

Le reste de I'inscription est encore enfoui sous les remblais. Ce texte
concerne certainement, comme ce fut le cas 2 Hippone (24) le forum de
la ville; on s’attend déja a trouver dans le dédicant, sinon la ville
elle-méme, du moins un éminent personnage a I'origine de la fonda-
tion du quartier ou de son aménagement.

Toute cette partie de I'esplanade a été aussi I’objet de remaniements
divers et successifs comme en témoignent les nombreux éléments
d’architecture remployés (auge en guise de niche, linteau en guise de
colonne, chapiteaux et pierres inscrites etc). (25), et la construction de
petits murets dont la structure et 'orientation n'ont pas encore €té
établies.

Dans ce secteur enfin, et 2 1,20 m du dallage, on note la présence
d’une importante couche de destruction, couche d’'incendie qui a
révélé une grande quantité de charbon de bois et que 'on retrouve
partout ot des sondages ont été effectués.

C’est ainsi que sous une importante couche de remblai, ’histoire de
la ville ou du moins de ce quartier, est inscrite avec une grande
précision entre le dallage du forum et cette couche charbonneuse de
destruction. Pour ce qui est du matériel céramique, le secteur a lui
aussi livré un important lot de céramique musulmane témoignant
d’une occupation allant de 1'époque aghlabide a une époque trés
tardive (ottomane ?) (26).

En conclusion, la petite campagne menée cette année a Sidi Amara
aura permis:

— d’identifier la ville (Agger) et sa divinité tutélaire (Diane);

— de reconnaitre dans la vaste esplanade jouxtant la citadelle
byzantine sur son front Nord Est, non pas la cour d’un temple, mais
trés certainement le forum de la ville dont le dallage, comme a Hip-
pone, porte une inscription monumentale partiellement dégagée;

— de reconnaitre certains niveaux d’occupation trés tardifs grace a
I'existence de structures médiévales évidentes et de fragments de pote-
rie musulmane datable de I’époque aghlabide, fatimide, hafside et
peut-étre méme ottomane;

— de repérer une importante couche de destruction dont la data-
tion constituera un repére fondamental pour déterminer le degré et le
temps d’occupation de ce secteur et, partant, de la ville.

Cette cité dont nous ne connaissons pas 1’origine (27), qui au plan
administratif est encore municipe en 232 (28) et colonie a une époque

!
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indéterminée (29) aura donc continué de vivre jusqu’a une époque tres
tardive et connu une phase médiévale qu’il sera trés important de
retrouver (30).

En cet endroit précis de la ville plusieurs siécles d’histoire sont
parfaitement scellés sous une couche de remblai considérable; certes,
ces premiéres recherches ne constituent qu'une ébauche; celle-ci aura
permis néanmoins de tirer d’importantes conclusions (31) au sujet de
I'évolution d’une cité que les travaux futurs sauront révéler.

Agger avg(usta)

Dans cette dédicace a la ville, il faut retenir le qualificatif Aug(usta),
terme fréquemment utilisé dans les titulatures des cités, mais le plus
souvent noyé au milieu d’autres qualificatifs qui lui font perdre ainsi
de sa valeur et de sa puissance.

Le terme Aug(ustus, a) que I'on peut rendre par auguste, vénérable
ou méme saint ou divin, appartient a la majesté impériale, et bien str
au monde divin.

En Afrique, on le rencontrait rarement associé seul au nom d’une
ville; jusqu’a présent, nous ne connaissions que deux exemples:

— Un texte provenant d’Uchi Maius (Hr Douemis) est dédié a
Carthage Auguste par un particulier, notable de la cité (32); Carthage
est assimilée a une divinité tant dans le formulaire (sacrum), que par
le fait que 'on parle dans la dédicace de I'érection d’une statue (33).
Nous avons la le témoignage de la personnification et de la consécra-
tion d’une cité, une cité importante certes, puisqu’il s’agit de la
capitale de la province.

— Un texte officiel émanant de la municipalité de Thubursicum
Bure (Téboursouk) est dédié a Rome Auguste (34); 1a encore il y a
divinisation d’une ville, en 'occurrence Rome éternelle, 1a capitale de
I’Empire.

C’était jusque la les deux seuls exemples connus en Afrique:

— Un texte provenant de Haidra (Ammaedara) et concernant la
construction d’'un aqueduc est dédié a Ammaedara Aug(usta) (35).

— Aujourd’hui le forum de Agger porte une dédicace a la ville
qualifié d’Augusta, et les exemples commencent a se multiplier.

I1 est certain que I’emploi de ce formulaire est lié au désir de
personnification, voire de divinisation de la cité; I’Afrique présentait
déja des exemples de personnification de ce genre : ainsi a Dougga, sur
la corniche du portique du temple de Caelestis, sont gravés des noms
de province romaines et de villes (Dalmatie, Judée, Mésopotamie,
Syrie, Carthage, Laodicée et bien stir Dougga); “a ces noms, écrit Cl.
Poinssot, devaient correspondre des statues ou des bustes qui déco-
raient la partie supérieure du portique (36)”.

Pour en revenir a Agger, la personnification de la cité divinisée est
tout a fait certaine : la niche au-dessus de I'inscription devait abriter la
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statue d’une représentation symbolique de la ville, que I'on peut
imaginer avec beaucoup de vraisemblance sous les traits de la For-
tune, la Fortuna des latins; cette Fortuna qui n’est autre que la
personnification de la chance d’une cité ou d’un peuple, et qui a son
pendant dans la Tyche des grecs fondatrice et protectrice des villes,
trouve trés naturellement sa place a I'entrée d’un forum, car aux dires
de Plutarque dans le traité qu’il consacre a la Fortune des Romains :
“Apres avoir parcouru tout I'univers, Tyche coupe ses ailes et fixe sa
demeure au Capitole” (37).

Quoiqu’il en soit la statue de Agger devait renvoyer a une personni-
fication idéalisée, héroisée de la ville, mais de la ville en tant que
pouvoir politique, une sorte de genius civil; I'autre pouvoir, le pou-
voir religieux étant détenu par la divinité tutélaire, celle dont le nom
apparait sur I'autre montant de la porte : Diane.

Diana avg(usia)

Le culte de Diane en Afrique vient donc s’enrichir d'une nouvelle
découverte, et non des moindres puisque la déesse apparait comme
étant trés certainement la divinité tutélaire de la cité (38). Nous
connaissons évidemment ce qui fait I'essentiel de la personnalité de
cette déesse, assurément I'une des plus étranges et des plus complexes
du Panthéon gréco-romain: fille de Jupiter et de Latone, sceur ainée
et jumelle d’Apollon, elle est a la fois :

— Ladéesse vierge et farouche, ennemie du genre humain, protec-
trice des animaux sauvages et grand veneur des dieux.

— La déesse des ténébres, ou plus exactement assimilée a la douce
lumieére des téncbres puisqu’elle est la Lune (Luna), au méme titre
que son freére Apollon est assimilé a I'aveuglante lumiére du jour
puisqu’il est le Soleil (Sol). Ces deux entités, a la fois antagonistes et
complémentaires, sont d’ailleurs fréquemment associées.

— Son troisieme aspect est celui d’une divinité terrible, nocturne et
infernale; c’est 'aspect qu’elle revét quand elle devient Hécate la
déesse de la nuit profonde, celle qui siége aux carrefours, réputés pour
étre des lieux hantés et maudits.

En Afrique o1 son culte se rencontre trés tot (39), nous la retrouvons
sous ces divers aspects (40) :

— Elle est bien str chasseresse (sur de nombreux documents figu-
rés), et surtout sur un texte provenant d’Altava (Maurétanie Césa-
rienne) ou elle est dite Comes nemorum, victrix ferarum, soit “‘la
compagne des bois, victorieuse des bétes sauvages” (41).

— Elle est Luna sur plusieurs textes africains (42); sous cet aspect
elle est fréquemment associée a Sol (43).

— Clest sous les traits de cette déesse lunaire et céleste qu’elle
apparait dans un texte de Carthage ou elle est dite Diana Caelesta
Augusta (44), et C’est précisément a ce niveau que se pose la question
du synchrétisme et de 1'assimilation (45).
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(17)

(18)

(19)
(20)
(21)

(27)

(28)
(29)
(30)

(39)

(40)

Je saisis cette occasion pour remercier Mr. K. Essaidi technicien supérieur de
'LN.A.A. ainsi que certains de mes collégues qui ont eu a visiter le site et qui
ont su m'éclairer de leurs remarques et de leurs conseils.

Je tiens en outre a préciser que ce qui est présenté aujourd’hui n’est que le
rapport préliminaire de nos travaux. L'étude du matériel archéologique, les
relevés, plans etc... feront ’objet d’une publication ultérieure.

R. Cagnat et P. Gauckler Monuments historiques de la Tunisie — Les temples
paiens, 1898 p. 135 et pL. XXXVIIL

Ce que laissait supposer la restitution du plan proposé par P. Gauckler op.cit.
Trés exactement 4,09 m, du pilastre, au dallage.

N. Ferchiou pense a une étroite connection sur le plan architectural entre
Mactar et Agger; les ateliers qui ont travaillé aux thermes de Mactar ont pu
servir a Agger. Mactar et Agger ont certainerrient dii avoir des relations privilé-
giées; v. infra texte p. 66.

Agger est encore municipe le 26 mars 232 cf. CIL VIII, 12138 et 12134,

P. Gauckler op. cit. p. 185.

Cf. la célebre dédicace du forum d’Hippone ceuvre de C. Paccius Africanus,
sénateur sous Néron et Vespasien, proconsul d’Afrique, patron du municipe.
AE, 1949, 76 - 1951, 82.

Une trentaine de funéraires, dont certaines trés intéressantes ont été retirées des
remblais.

Ce qui semble contredire les assertions d’El Bekri qui, au XIéme s., décrit une
ville pratiquement déserte, en tout cas hostile. Cette occupation tardive pour-
rait par contre concerner des campements sporadiques pour une ville située
dans une région donton sait qu’elle fut, jusqu’a I'époque moderne, le théitre de
pillages, de razzias, de guérillas, d’insurrections et de révoltes; les témoignages
littéraires abondent en ce sens.

L’origine du toponyme n’est pas tout a fait assurée; par ailleurs nos sondages ne
nous ont pas permis d'aller jusuqu’au sol vierge.

CL. note 22.
Un texte de graphie tardive mentionne la colonie; CIL, VIII, 12145.

Trop souvent, hélas, les campagnes archéologiques occultent les phases d’oc-
cupation médiévale. Nous espérons 4 Hr Sidi Amara, que les autorités locales
viennent de rebaptiser ‘tger, et avec le concours de nos collégues médiévistes,
retrouver ce pan important de I'histoire de la ville, et avoir ainsi une vue moins
simpliste, plus subtile et plus nuancée de I'évolution des cités d’Afrique.

Qui demandent a étre précisées par I’étude du matériel archéologique. La
céramique d’époque musulmane a déja pu étre examinée par notre collégue H.
Ajabi que nous remercions.

CIL, VIII, 26239 Karthagini Aug(ustae) Sac(rum) / ex testamento Q. Aproni
Q.f. Arn. Vitalis.

1bid. L. 4-5 At Statuam [deae ponendam...] Larestitution est évidente : il s’agit
de la déesse Karthago.

CIL, VIII, 1427 Urbi Romae Aeternae Aug(ustae).

V. infra communication de Z. Ben Abdallah.

Cl. Poinssot, Les ruines de Dougga, 2éme Ed. 1983, p. 42.
Plutarque, Fort. Rom, 4.

A la suite de J. Toutain Les cultes paiens dans 'Empire romain T 1., 1907, p.
320 sq. les savants continuent d’écrire que le culte de Diane est peu représenté en
Afrique. AT'époque de Toutain il n’y avait que 9 textes; il y a aujourd’hui plus
de 30 textes pour Diane et Luna.

Diane-Luna se retrouve a El Jem sur un des plus anciens textes d’Afrique qui
date du régne d’Auguste, CIL, VIII, 22844 = IL T, 105.

Il n’entre pas dans nos intentions d'entreprendre ici une étude détaillée du culte
de Diane en Afrique, ce qui dépasserait le cadre de ce simple exposé; cette étude
sera menée ultérieurement.
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On pourrait alors se demander si, comme Diane Auguste, Agger
Auguste n’est pas quelque ville divinisée, ou encore si, a la divinité
tutélaire, Diane en 'occurence, protecteur divin de la cité, on n’a pas
associé sur le méme plan Agger, la cité auguste, personnifiée, sainte et
vénérable, en tant que pouvoir civil, judiciaire et politique; ces deux
entités assurant a elles seules la totalité du pouvoir, civil et religieux
du centre de la cité, c’est-a dire le forum.

(1

(15)

(16)

Juin 1988
Ny Q) o F 1LE¢ S

A.A.T. f. Mactar n°® 262 et 263, 2 30kms 4 vol d’oiseau a I’Est de Mactaris
(Mactar) et a 15kms de Chusira (la Kessera). Situé aux franges de la région
montagneuses du Haut Tell Tunisien, le site occupe une position stratégique
admirable a I'issue d’un défilé appelé Foum El Efrit (la bouche du démon) qui
fait communiquer I'arriére pays montagneux avec la plaine et le pays de
Kairouan.

Plusieurs monuments sont encore visibles; (certains sont classés); un pont
romain magnifique, une citadelle byzantine, le mausolée de C. Marius Roma-
nus, le théitre; nombreuses autres ruines. Une monographie du site est donnée
par-L. Ladjimi Sebai, Un site de la Tunisie centrale: Aggar? dans 1'Africa
Romana IV, Sassari 1986, p. 415-432 avec un Index épigraphique et une
bibliographie exhaustive.

CIL, V111, p. 89 Avula appartient i la section Assuras-Aquae Regiae de la table
de Peutinger.

La Table place le site de Aggar a 20 mille environ d’Uzappa en direction
d’Aquae Regiae.

El Bekri, Description de I’ Afrique Septentrionale; traduction de Slane, p. 132.
Pour la description du site cf. note 1.

1L Af, 79: e]x officina Basi quadratari Aggeritani.

CL. en dernier lieu A. Mandouze, Prosopographie chrétienne du Bas-Empire, 1

Afrique, 1982 Candorius I, Emilianus 1. Malgré le qualificatif Aggeritanus,
L’A. commente “Probablement Aggar, Hr Sidi Amara en Byzacéne'.

A. Mandouze, op. cit. Donatus 64 et Filtiosus.

Monseigneur Toulotte, Géographie de I’ Afrique chrétienne, 11, 1894, p. 40.
Pline, Hist. Nat., V, 29.

Bellum Africum, LXVII, 1. LXXVI, 2. LXXIX, 1.

A.A.T. f. 74 n° 41.

Cf. Supra note 6.

Sur I'origine du toponyme, cf. M. H. Fantar, Encyclopédie Berbére, 11,1985, p.
251-254s.v. Aggar ou I’A. tout en favorisant une origine sémitique, n’exclut pas
la possibilité d’une origine libyque et conclut sur la possibilité d’'une origine

chamito sémitique commune, qui renverrait dans les deux langues a la notion
de champs, territoire, domaine cultivé.

Ct. endernier lieu J. Peyras et P. Trousset, Le lac tritonis et les noms anciens du
Chott El Jérid, Ant. Afr., 1988, notamment pp. 188-189. Les auteurs s'intéres-
sent au toponyme Aggar/Agger, a la séquence GR et au probléme des
consonnes doubles du libyque; tout en optant pour une origine plutét libyque,
ils précisent que quelque soit I'origine du mot, ce dernier “comprend une post
palatale occlusive sonore géminée ou tendue en libyque : Aggar pour les topo-
nymes, Agger pour les ethniques et les hydronymes’’,

Cf. supra note 6.
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(17)

(18)

(19)
(20)
(21)

(27

(28)
(29)

(30)

(39)

(40)

Je saisis cette occasion pour remercier Mr. K. Essaidi technicien supérieur de
I'LLN.A.A. ainsi que certains de mes collégues qui ont eu a visiter le site et qui
ont su m'éclairer de leurs remarques et de leurs conseils.

Je tiens en outre a préciser que ce qui est présenté aujourd’hui n’est que le
rapport préliminaire de nos travaux. L'étude du matériel archéologique, les
relevés, plans etc... feront 'objet d’'une publication ultérieure.

R. Cagnatet P. Gauckler Monuments historiques de la Tunisie — Les temples
paiens, 1898 p. 135 et pL.. XXXVII.

Ce que laissait supposer la restitution du plan proposé par P. Gauckler op.cit.
Trés exactement 4,09 m, du pilastre, au dallage.

N. Ferchiou pense a une étroite connection sur le plan architectural entre
Mactar et Agger; les ateliers qui ont travaillé aux thermes de Mactar ont pu
servir a Agger. Mactar et Agger ont certainemient dii avoir des relations privilé-
giées; v. infra texte p. 66.

Agger est encore municipe le 26 mars 232 cf. CIL VIII, 12133 et 12134,

P. Gauckler op. cit. p. 135.

Ct. la célebre dédicace du forum d’Hippone ceuvre de G. Paccius Africanus,
sénateur sous Néron et Vespasien, proconsul d’Afrique, patron du municipe.
AE, 1949, 76 - 1951, 82.

Une trentaine de funéraires, dont certaines trés intéressantes ont été retirées des
remblais.

Ce qui semble contredire les assertions d’El Bekri qui, au XIéme s., décrit une
ville pratiquement déserte, en tout cas hostile. Cette occupation tardive pour-
rait par contre concerner des campements sporadiques pour une ville située
dans unerégion donton sait qu’elle fut, jusqu’a I'’époque moderne, le théitre de
pillages, de razzias, de guérillas, d'insurrections et de révoltes; les témoignages
littéraires abondent en ce sens.

L'origine du toponyme n’est pas tout a fait assurée; par ailleurs nos sondages ne
nous ont pas permis d’aller jusuqu’au sol vierge.

Cf. note 22,
Un texte de graphie tardive mentionne la colonie; CIL, VIII, 12145.

Trop souvent, hélas, les campagnes archéologiques occultent les phases d’oc-
cupation médiévale. Nous espérons & Hr Sidi Amara, que les autorités locales
viennent de rebaptiser ‘G¥er, et avec le concours de nos collégues médiévistes,
retrouver ce pan important de I’histoire de la ville, et avoir ainsi une vue moins
simpliste, plus subtile et plus nuancée de I'évolution des cités d’Afrique.

Qui demandent a étre précisées par I'’étude du matériel archéologique. La
céramique d’époque musulmane a déja pu étre examinée par notre colléegue H.
Ajabi que nous remercions.

CIL, VIII, 26239 Karthagini Aug(ustae) Sac(rum) / ex testamento Q. Aproni
Q.f. Arn. Vitalis.

Ibid. L. 4-5 At Statuam [deae ponendam...] Larestitution est évidente : il s’agit
de la déesse Karthago.

CIL, VIII, 1427 Urbi Romae Aeternae Aug(ustae).

V. infra communication de Z. Ben Abdallah.

Cl. Poinssot, Les ruines de Dougga, 2éme Ed. 1983, p. 42.
Plutarque, Fort. Rom, 4.

A la suite de J. Toutain Les cultes paiens dans UEmpire romain T.1., 1907, p.
320 sq. les savants continuent d’écrire que le culte de Diane est peu représenté en
Afrique. AT'époque de Toutain il n’y avait que 9 textes; il y a aujourd’hui plus
de 30 textes pour Diane et Luna.

Diane-Luna se retrouve a E1 Jem sur un des plus anciens textes d’Afrique qui
date du régne d’Auguste, CIL, VIII, 22844 = IL T, 105.

Il n’entre pas dans nos intentions d'entreprendre ici une étude détaillée du culte
de Diane en Afrique, ce qui dépasserait le cadre de ce simple exposé; cette étude
sera menée ultérieurement.
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(41) CIL, VIII, 9831. La dédicace est I'ceuvre d'un praefectus cohortis Il Sardorum.
(42) A SidiBou Ruis (CIL, VIIT27739), El Jem (CIL, VIII, 22844 =]1.T 105) Sidi Ali
Bel Kacem (CIL, VIII, 14689), Sitifis (CIL, VII1, 8437), Thibilis (ILAlg. IT 4645),
Thuburbo Maius, (ILT, 710).
(43) Association que nous retrouvons dans Diane - Apollon; a titre d’exemple :
sol — Luna:
Sidi Bou Ruis CIL, VIII, 27739
Thibilis ILAlg. 11, 4645
Thuburnica CIL, VIII, 14689
Thuburbo Maius ILT, 710 (associés a d’autres divinités).
Diane — Apollon :
Ksar El Diba (région de Neferis) CIL, VIII, 12413
Theveste, CIL, VIII, 16521
Mactar, CIL, VIII, 11796 (= 620).
(44) CIL, VIII, 999.
(45) Question qui a fait couler beaucoup d'encre et qu’il n'y a pas lieu de débattre
ici; a titre d’exemple nous renvoyons aux ouvrages et articles de : M. Benabou,
La résistance africaine a la romanisation, Paris, 1976, p. 312. M. Leglay, Les
synchrétismes dans I Afrique ancienne, Colloques de Besangon, 22-23 oct. 1973,
p- 128-129. P.A. Février, Religion et domination dans U Afriqgue romaine, dans
Dialoguesd’histoire ancienne (Ann. litt. de 'univ. Besangon), 1976, pp- 305 sq.

(46) Diane est cepgndém Caelestis a Carthage (CIL, VIII, 999) et adorée sous les
traits d'une Diana Aug(usta) Maurorum a Sutifis (CIL, VIII, 8436).

(47)  Dans une étude consacrée a ce culte nous présenterons un tableau fort éloquent
a ce sujet.

(48) Bulla-Regia: CIL, VIII, 25514; 25515; ILAf, 449. Mactar : CIL, VIII, 23419 cf.
LT, 541; 11796 = 620); ILAF, 201 (?) Apollon est d’ailleurs deus patrius et
geniusa Bulla-Regia, genius a Mactar, ce qui exliquerait qu’on ait associé a son

culte celui de Diane, sa sceur jumelle.

(49) Theveste, CIL, VIII, 16521
Timgad, CIL, VIII, 2343; AE, 1982, 958 a
Lambeze, CIL, VIII, 2580 (temple d’Esculape)
Arbal, CIL, VIII, 9790; 9791.
Altava, CIL, VIII, 9831.

DISCUSSION

L. SLIM, M. RAMMAH, N. MAHJOUB, N. FERCHIOU,
F. CHELBI, et A. BESCHAOUCH interviennent aprés cette commu-
nication :

La densité de 'occupation du site a suscité chez les intervenants le
désir de voir se développer sur ce site une coopération interdiscipli-
naire pour mettre en évidence la continuité historique.

A. BESCHAOUCH énonce une hypothése concernant I’accession
de la ville au statut de municipe : la ville connaissant d’étroites rela-
tions avec Mactar (comme 1’a signalé le conférencier), il est possible
que Mactar étant devenue colonie sous Commode, Aggerait accédé au
rang de municipe sous le regne de ce méme prince.
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Facbereree

Plan de Uesplanade jouxtant la citadelle byzantine (R. Cagnat et P.
Gauckler), Les temples paiens, I, pl. XXXVII (fig. 2) .
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IRanQuent £ ditails v Coxreonnement

La porte mohumentale : restitution (cf. R. Cagnat et P. Gauckler, Les
temples paiens, I, pl. XXXVII) (fig. 3).

La porte monumentale du forum : dégagement (Février 1988)(fig- 4).
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Porte monumentale : pied-droit portant dédicace a Agger Auguste (fig. 7).
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Porte
monumentale :

entre les
2 pieds-droits
la porte
— M ; 6té bouchée a une
- ‘ PR : -’ﬂ époque tardive (fz'g, 8).
M - -

Mur
d’enceinte
et murets
 d’époque tardive;
au milieu, la porte
du forum; au fond,
la citadelle byzantine (fig. 9).
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Dégagement
des colonnes
du portique(fig. 10) .

Colonne

du portique

sud, enfoute

jusqu’au sommet (fig. 11).
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Fragments de poterie musulmane: aghlabide, fatimide, hafside ottomane?
(fig. 14).
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